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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Europos Sajungos (ES) plétros politika tebéra itin svarbi siekiant apsaugoti ir puoseléti taikia,
stabilig, stiprig ir vieningg Europg. D¢l Rusijos agresijos karo pries Ukraing jsitikinta ryztingy
geostrateginiy investicijy biitinumu. Sajunga politiniu, ekonominiu ir saugumo poziiiriu
suinteresuota visateise Moldovos Respublikos (toliau — Moldova) naryste ES. Taip tiesiogiai
atsizvelgiama | Moldovos pilieciy europinius siekius ir gerinami jy ekonominiai pragyvenimo
Saltiniai ir socialinis gyvenimas ir uztikrinama saugesné, taiki ir labiau klestinti ateitis.

Moldovos socialiné ir ekonominé konvergencija su ES prasidéjo 2014 m., laikinai jsigaliojus
ES ir Moldovos asociacijos susitarimui, kuriame numatyta iS§sami ir visapusis$ka laisvosios
prekybos erdvé (IVLPE). Pagal Ryty partnerystés ekonomikos ir investicijy plang (EIP) ES,
bendradarbiaudama su tarptautinémis finansy jstaigomis, jau sutelké 1,6 mlrd. EUR vieSyjy ir
privaciyjy investicijy Moldovos pavyzdiniams projektams. EIP paskatintos investicijos
tokiuose ypatingos svarbos sektoriuose kaip susisiekimas, energijos vartojimo efektyvumas,
verslo plétra ir konkurencingumas. Stojimo j ES perspektyva 2022 m. suteiké Moldovai
postimj vykdyti struktiirines reformas ir grei¢iau suderinti savo teisés aktus su ES acquis,
visy pirma pagrindiniy principy, jskaitant teising valstybe, srityje, kad Moldova galéty anksti
integruotis i bendraja rinka. Vis délto Salies gebéjima pagyvinti savo ekonomikos augimg ir
daryti pazanga vykdant reikalingas socialines ir ekonomines reformas labai neigiamai paveiké
COVID-19 pandemija ir ekonominé bei socialiné nasSta del Rusijos agresijos karo pries
Ukraing, Rusijos bandymai destabilizuoti Salj dezinformacijos kampanijomis ir energetiné bei
ekonominé prievarta. Moldova yra viena skurdZiausiy regiono Saliy — jos bendrasis vidaus
produktas (BVP) vienam gyventojui vis dar sudaro tik 29 proc. ES vidurkio, o tai rodo didelj
konvergencijos su ES atotriikj. Esant dabartiniam ekonomikos augimo tempui ir létai
konvergencijai, be tolesnés ryztingos politinés ir ekonominés paramos Saliai nepavyks
uztikrinti spar¢ios paZzangos siekiant narystés ES.

2023 m. pateiktame naujame Vakary Balkany ekonomikos augimo plane ES pripazino, kad
svarbu remti Vakary Balkany Salis partneres. Taikydama Ukrainai specialiai skirta priemong
(Ukrainos priemon¢) ES parodé savo tvirta paramg S§iai Saliai. Vakary Balkany ekonomikos
augimo planas parengtas siekiant padéti toms Salims jveikti konvergencijos su ES uZdavinius
ir paspartinti jy stojimo procesa. Sitloma finansine parama papildyta jau esama finansiné
parama. Siekdama suteikti panasy nauja postimj Moldovos ekonomikai ir visuomenei,
Komisija pateikia Moldovos ekonomikos augimo plang (jis i$samiai iSdéstytas pridedamame
Komisijos komunikate). Juo bus skatinamos reformos ir investicijos, reikalingos stojimo
procesui paspartinti ir Moldovos ekonomikos augimui skatinti jos gyventojy labui.

Moldovos ekonomikos augimo planas grindziamas trimis ramsg¢iais:
— socialiniy, ekonominiy ir pagrindiniy reformy spartinimas;
— galimybiy patekti j Europos Sajungos bendraja rinka didinimas;

— finansinés paramos pagal specialia Moldovos reformy ir ekonomikos augimo
priemong (toliau — Priemoné) didinimas.

Pagal Siuos tris ramscius, kurie vienas kitg sustiprina ir yra pagristi reformy proceso pagal
asociacijos susitarimg (IVLPE) ir EIP rezultatais, bus sprendZiamos pagrindinés strukttrinés
problemos, dél kuriy sulétéjo Salies ekonomikos augimas, uztikrinant socialing ir ekonoming
integracijos nauda dar prie§ stojima j ES. Siame reglamente démesys sutelkiamas j Moldovos
ekonomikos augimo plano trecigjj ramstj.
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Sitiloma Priemoné parengta nuodugniai remiantis Vakary Balkany reformy ir ekonomikos
augimo priemonés! pavyzdziu.

Ji bus pagrindiné ekonomikos augimo plano dalis; Priemone bus nustatytos grieztos paramos
salygos: ES 1éSu iSmokéjimas priklausys nuo paZangos, padarytos jgyvendinant
reformas, visy pirma reformas, kuriomis didinama socialiné ir ekonominé konvergencija ir
konkurencingumas, taip pat reformas pagrindiniy principy srityje.

Priemoné bus finansuojama i§ 420 min. EUR dvisaliy asignavimy, numatyty skirti Moldovai
Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemonés ,,Globali Europa“
(KVTBP ,,Globali Europa®) 2025-2027 m. laikotarpio biudzete.

2025-2027 m. laikotarpiu Moldovai pagal Priemon¢ prieinami didziausi iStekliai bus
1785 min. EUR (einamosiomis kainomis). Sia suma sudaro iki 1500 min. EUR lésy
lengvatinémis paskolomis ir 285 mIn. EUR negrazintinos finansinés paramos. Be pirmiau
nurodytos didZiausios galimos iSmoky Moldovai sumos, bendrame atidéjiniy fonde bus skirta
135 min. EUR atidéjiniy paskoloms.

Negrazintina parama apims paramg, Sajungos teikiama projektams, patvirtintiems pagal
Kaimynystés investicijy platformg (KIP)— vieng i§ regioniniy investavimo platformy,
nurodyty Reglamento (ES) 2021/947 32 straipsnyje, taip pat papildoma parama. Si papildoma
parama apims paramg pilietinés visuomenés organizacijoms ir techning parama, kuria bus
palengvintas reformy jgyvendinimas ir Moldovos rengimasis narystei ES.

Be to, tikimasi, kad pagal Priemong tarptautinés finansy jstaigos ir privatusis sektorius sutelks
apie 2500 mIn. EUR vertés naujy investicijy. KIP, panaSiai kaip ir Vakary Balkany
investicijy programa, bus pagrindiné investicijy igyvendinimo priemoné. Ryty partnerystés
ekonomikos ir investiciju planu (EIP) paskatintos pagrindinés investicijos, kurios bus
tesiamos pagal ekonomikos augimo plana. Sios investicijos bus skiriamos sektoriams, kurie
yra pagrindiniai socialinio ir ekonominio vystymosi ,,daugikliai: susisiekimui, jskaitant
darnyjj transportg, energetikai, Zaliajai ir skaitmeninei pertvarkai, Svietimui ir jgudziy
ugdymui. Jas jgyvendinant bus bendradarbiaujama su tarptautinémis finansy jstaigomis ir ES
valstybiy nariy plétros bankais ir bus pritraukiama papildomy, be kita ko, privaciojo
sektoriaus investicijy.

Kad Moldova galéty iSnaudoti visas ekonomikos augimo plane numatytas galimybes, ji turéty
parengti reformy darbotvarke, kurioje biity nustatytos svarbiausios socialinés, ekonominés ir
pagrindinés reformos, kurias $alis ketina jvykdyti 2025-2027 m. laikotarpiu, kad paspartinty
savo konvergencija su ES. Komisija jvertins ir patvirtins §ig darbotvarke.

Reformy darbotvarké derés su Salies ekonomikos augimo strategija ir pagal ja bus Salinami
struktiiriniai $alies tvaraus ir integracinio augimo trajektorijos triikumai?.

Ne maziau kaip 25 proc. sumos, prieinamos itin palankiomis salygomis teikiamomis
lengvatinémis paskolomis Moldovos biudzetui, bus laipsniskai skirta KIP, kad bity
uztikrintas pagrindiniy investicijy jgyvendinimas. Taip bus papildyta pagal KIP teikiama
negrazintina parama, kaip dviSaliy asignavimy dalis.

Naujoji Priemoné, panaSiai kaip ir Vakary Balkany ekonomikos augimo planas, bus

jgyvendinama taikant jgyvendinimo mechanizmus, kurie pasirinkti siekiant kuo grei¢iau
jvykdyti reformas ir susijusias investicijas, o kartu iSlaikyti biiting kontrole ir kuo labiau

! 2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1449, kuriuo nustatoma
Vakary Balkany reformy ir ekonomikos augimo priemoné.
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sumazinti administracing naSta Europos Komisijai, Moldovai ir kitiems jgyvendinantiesiems
partneriams. Investicijoms skirtas 1éSas nukreipiant per KIP, bus uZztikrinta papildoma apsauga
nuo patikos rizikos, kadangi KIP turi patikimas finansy kontrolés sistemas, kurios taip pat
grindziamos pagal ramscius jvertintais jgyvendinanciyjy finansy jstaigy kontrolés standartais.
KIP sudaro bendrg Komisijos, ES valstybiy nariy dvisalés paramos teikéjy ir finansy jstaigy
bendradarbiavimo pagrindg. Visos investicijos bus grindziamos principais ,nedaryti
reikSmingos Zalos ir ,,né vieno nepalikti nuosalyje* ir prisidés siekiant bendrojo tikslo padéti
Siam regionui pereiti prie zaliosios, neutralaus poveikio klimatui, klimato kaitai atsparios,
skaitmenings ir jtraukios ekonomikos, suderintos su ES taisyklémis ir standartais.

Tiesioginés iSmokos | nacionalinj biudzetg ir 1éSy prieinamumas investavimo pasiiilymams
priklausys nuo pazangos, padarytos jgyvendinant reformas, ir nuo reformy darbotvarkéje
nustatyty mokéjimo salygy ivykdymo. Mokéjimo salygos apima nustatytus kokybinius ir
kiekybinius veiksmus ir 1éSy iSmokéjimo tvarkarast].

Makrofinansinis stabilumas, patikimas vieSyjy finansy valdymas, skaidrumas ir biudzeto
prieziiira yra bendrosios salygos, kurios turi biiti jvykdytos, kad bty leista atlikti mokéjimus.

Mokéjimai bus atliekami pagal nustatyta pusmecio grafika, remiantis Moldovos pateiktais
tinkamai pagristais mokéjimo prasSymais ir Komisijai patikrinus ir jsitikinus, kad atitinkamos
mokeéjimo salygos yra jvykdytos. Jei mokejimo sglygos nejvykdomos, Komisija sustabdo
mokéjima arba 1§ iSmokos i$skaito atitinkamg suma.

Atitinkamy sulaikyty 1éSy iSmokéjimas galés buti atliktas per 12 ménesiy po pradinio reformy
darbotvarkéje nustatyto termino, jei per ta laikg jvykdomos mokejimo salygos.

Trijy ekonomikos augimo plane nustatyty ramsciy jgyvendinimas bus tvirta parama Stojimo
procesui, nes Moldova greiciau prisiderins prie ES vertybiy, standarty ir teisés akty.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Parama pagal Priemong bus suderinama ir papildys kity formy dvisale paramg Moldovali, taip
pat regioning paramg, teikiama pagal kitas ES priemones, visy pirma KVTBP ,,Globali
Europa®. Ji bus grindZiama su stojimu j ES susijusiomis reformomis ir atitiks asociacijos
darbotvarke. Ja taip pat bus sustiprinta jau esama parama ir Salis galés paspartinti Ryty
partnerystés ekonomikos ir investicijy plano jgyvendinimg Moldovoje. Siekiant jgyvendinti
Priemoneés tikslus ir uzdavinius, ypa¢ daug démesio turéty buti skiriama sektoriams, kurie gali
biiti pagrindiniai tvaraus socialinio ir ekonominio vystymosi ,,daugikliai“, kaip antai
susisiekimui, transportui, energetikai, skaitmeninei pertvarkai, inovacijoms, visy pakopy
Svietimui ir jgidZiy ugdymui.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sio reglamento jgyvendinimas bus suderintas su kitomis iSorés veiksmy sritimis ir iSorés
politika (pvz., plétros politika, kaimynystés politika, bendra uZsienio ir saugumo politika).

Pagal Priemon¢ bus papildomos tos pastangos spartinant tvaria Moldovos socialing ir
ekonomine konvergencija su ES, rengiantis jos narystei ES.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Sis pasifilymas grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 212 straipsniu.
Komisija jj teikia laikydamasi SESV 294 straipsnyje nustatytos tvarkos.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sitiloma Priemone bus remiama Moldovos konvergencija su ES, vykstanti ES plétros
politikos kontekste. Taigi, ES geriausiai geba teikti tokig parama. Moldovos rengimosi
narystei ES procesa geriausia atlikti ES lygmeniu.

Atsizvelgiant | reikiamos paramos mastg, ES dél jos iSskirtinés padéties gali teikti ilgalaike
iSorés parama Moldovai, tai darydama tinkamu laiku, koordinuotai ir nuosekliai. ES gali
pasitelkti savo skolinimosi pajégumus ir teikti paskolas Moldovai palankiomis saglygomis, taip
pat teikti negrazinting paramg ir garantijas pagal daugiametg perspektyva.

ES delegacija Moldovoje gali uztikrinti visapusiska informacijos apie pokycius, darancius
poveikj Moldovai, pricinamumg. Taigi, ES gali visada Zinoti apie naujus poreikius ir
aplinkybes ir pritaikyti savo paramg prie kintanciy poreikiy, glaudziai koordinuodama
veiksmus su kitais dviSalés ar daugiaSalés paramos teikeéjais.

. Proporcingumo principas

Pasiiilymas atitinka proporcingumo principg, nes juo nevirSijama to, kas biitina Europos
lygmeniu siekiant nustatyty tiksly ir ko reikia Siam tikslui pasiekti.

Sitloma Priemong sudaro tiksliniai veiksmai, skirti spartesnéms reformoms remti Salyje,
kuriai reikia pasivyti ES, kad bty uZtikrinta sklandi ir abipusiSkai naudinga ES plétra. Jos
struktiira, kiek tik jmanoma, grindZiama jau esama paramos struktira (KVTBP ,,Globali
Europa®) ir tais paciais finansavimo modeliais (pvz., KIP), remiantis esamomis, tafiau
supaprastintomis priemonémis (veiklos rezultatais grindZiamos priemones).

. Priemoneés pasirinkimas

Pagal SESV 212 straipsnj, kuriame nustatyta jprasta teis¢kiiros procedira, taikytina priimant
priemones, skirtas bendradarbiavimui su ES nepriklausan¢iomis Salimis jgyvendinti,
pasitilymas teikiamas dél reglamento, kad buty uztikrintas vienodas jo taikymas, jo viso
privalomas pobudis ir tiesioginis taikymas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Oficialiy konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis nebuvo jmanoma surengti, nes
pasitilyma reikéjo parengti skubiai, kad Europos Parlamentas ir Taryba galéty ji laiku priimti
ir jis jsigalioty 2025 m.
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ES uztikrins tinkama komunikacijg dél pagal Priemong jgyvendinamy tiksly ir veiksmy ir jy
matomumag Moldovoje, ES ir uz jy riby.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Netaikoma
. Poveikio vertinimas

Per 3 ménesius po §io reglamento priémimo bus parengtas vertinimas Komisijos tarnyby
darbiniame dokumente, kuriuo bus pagrjstas §is pasiiilymas.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Netaikoma
. Pagrindinés teisés

Paramos pagal $ig priemong teikimo iSankstiné salyga — kad Moldova ir jos institucijos toliau
taikyty veiksmingus demokratinius mechanizmus, jskaitant daugiaparting parlamenting
sistemg, teisinés valstybés principo laikymasi ir garantuota pagarbg Zmogaus teiséms,
jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises. Moldovos jsipareigojimas vykdyti reformas
ir jos valdzios institucijy iSreikSta tvirta politin¢ valia yra teigiami Zenklai, kurie patvirtinti
Komisijos vertinime, pateiktame jos 2023 m. komunikate dél ES plétros dokumenty rinkinio.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Didziausia pagal Priemon¢ skiriamy iStekliy suma bus 1920 min. EUR 2025-2027 m.
laikotarpiu visy rtusiy paramai: 420 min. EUR i§ $iy 1éSy yra negraZintina parama, jskaitant
atidéjinius, finansuojama dvisaliais asignavimais Moldovai 2025-2027 m. laikotarpiu pagal
KVTBP ,,Globali Europa®, taip pat ES suteiks 1 500 min. EUR lengvatiniy paskoly.

Atid¢jiniai paskoloms bus skirti bendrame atid¢jiniy fonde, taikant 9 proc. atidéjiniy norma.
Atidéjiniai bus sudaryti i§ negrazintinos paramos léSy, kurios bus gautos i§ dviSaliy
asignavimy Moldovai 2025-2027 m. laikotarpiu pagal KVTBP ,,Globali Europa®.

1 proc. negrazintinos paramos dalies (4,2 mIn. EUR) bus skirta techninés ir administracinés
paramos iSlaidoms, susijusioms su Priemonés valdymu, jskaitant stebéseng, komunikacija,
auditg ir vertinimg.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Reglamente nustatomos i§samios nuostatos dé¢l jgyvendinimo, stebésenos, ataskaity teikimo ir
vertinimo.

Komisija atidziai stebés Priemonés jgyvendinimg. Komisija, visiSkai laikydamasi Sutarciy,
bendradarbiaus su Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) jgyvendinant Priemong ir
uztikrinant ES iSorés veiksmy nuosekluma.

Moldova turéty jdiegti stebésenos sistema, grindziamg Komisijos nustatytais kriterijais, ir
turés kasmet teikti Komisijai reformy darbotvarkés jgyvendinimo ataskaitas. Tai apims
ataskaitas dél pazangos, padarytos siekiant reformy darbotvarkéje nustatyty tiksly, jos vidaus

LT



LT

kontrolés sistemos patobulinimy, jos biudzeto vykdymo ir bet kokiy nepagrjstai iSmokéty ar
netinkamai panaudoty ir galiausiai ES susigrazinamy 1&éSy sumy.

Komisija Europos Parlamentui, Tarybai ir reglamento 27 straipsnyje nurodytam komitetui
teiks metinj pagal Priemong suteikto finansavimo jgyvendinimo vertinima.

Komisija taip pat atliks Sio reglamento ex post vertinima.

. AisSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Reglamente nustatomos i§samios nuostatos dé¢l jgyvendinimo, stebésenos, ataskaity teikimo ir
vertinimo.

Igyvendinimas pagal $ig priemong atitiks Finansiniame reglamente nustatytas formas ir
igyvendinimo metodus.

Komisija atidziai stebés Priemonés jgyvendinima. Komisija, visiSkai laikydamasi Sutarciy,
bendradarbiaus su Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) jgyvendinant Priemone ir
uztikrinant ES iSorés veiksmy nuosekluma.

Moldova turéty jdiegti stebésenos sistema, grindziamg Komisijos nustatytais kriterijais, ir
turés kasmet teikti Komisijai reformy darbotvarkés jgyvendinimo ataskaitas. Tai apims
ataskaitas dél pazangos, padarytos siekiant darbotvarkéje nustatyty tiksly, jos vidaus kontrolés
sistemos patobulinimy, jos biudZeto vykdymo ir bet kokiy nepagristai iSmokéty ar netinkamai
panaudoty ir galiausiai ES susigrazinamy 1¢8y sumy.

Komisija Europos Parlamentui, Tarybai ir reglamento 27 straipsnyje nurodytam komitetui
teiks metinj pagal Priemong suteikto finansavimo jgyvendinimo vertinima.

Komisija taip pat atliks Sio reglamento ex post vertinima.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Reglamentu nustatoma Moldovos reformy ir ekonomikos augimo priemoné.

I skyriuje (Bendrosios nuostatos) iSdéstytas Priemonés dalykas (1 straipsnis), terminy
apibréztys (2 straipsnis), bendrieji ir konkretis Priemonés tikslai (3 straipsnis), bendrieji
principai (4 straipsnis) ir iSankstinés salygos paramai gauti (5 straipsnis).

IT skyriuje nustatyta Priemonés finansavimo ir jgyvendinimo tvarka. 6 straipsnyje nustatytas
Priemonés jgyvendinimas negrazintinos finansinés paramos (finansuojamos i§ Moldovai
2025-2027 m. laikotarpiu skirty dvisaliy asignavimy pagal KVTBP ,,Globali Europa®) ir
paramos paskolomis forma. 7 straipsnyje apibrézti asmeny ir subjekty tinkamumo
reikalavimai. 8 straipsnyje numatytas bisimas Komisijos ir Moldovos susitarimas dél
Priemonés: juo visy pirma nustatomos audito ir kontrolés nuostatos, taip pat su lésy
1Smokéjimu susijusios prievolés ir saglygos.

I skyriuje (Reformy darbotvarké) iSsamiai iSdéstyti reformy darbotvarkés rengimo
reikalavimai ir pagrindas (9 straipsnis) ir finansavimo principai, jskaitant 1éSy iSmokéjimo
salygas (10 straipsnis). 11 straipsnyje iSsamiai iSdéstytas reformy darbotvarkés, kurig turi
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pateikti Moldova, turinys, jos pateikimo tvarka ir elementai, kurie turéty biiti jtraukti j
reformy darbotvarke, jskaitant reformas ir investavimo sritis, finansuotinas pagal Priemong, ir
sistemas, kuriy paskirtis — uzkirsti kelig pazeidimams, suk¢iavimui, korupcijai ir interesy
konfliktams naudojant pagal Priemong skiriamas léSas ir juos aptikti bei iStaisyti.

Komisija jvertins reformy darbotvarke pagal 12 straipsnyje nustatytus kriterijus. Ji priims
13 straipsnyje apibuidinta jgyvendinimo sprendima, kuriuo bus nustatyta orientaciné paramos
paskolomis suma, iSmokétina, jei laikomasi mokéjimo sglygy ir tvarkarascio, taip pat
iSankstinis finansavimas, kurj Moldova galés gauti. 14 straipsniu Moldovai leidziama sitilyti
1§ dalies pakeista reformy darbotvarke ir praSyti Komisijos 1§ dalies pakeisti jgyvendinimo
sprendima.

15 straipsniu reglamentuojami paskolos susitarimai, kuriuos tarpusavyje sudarys Komisija ir
Moldova, ir Komisijos skolinimosi rinkose taisyklés. 16 straipsnyje iSdéstytos nuostatos dél
atidéjiniy. 17 straipsnyje nustatytos iSankstinio finansavimo 1éSy iSmokéjimo Moldovai, kuris
priklausys nuo to, ar Moldova atitiks 5 straipsnyje apibiidintas iSankstines sglygas, taisyklés.
18 straipsnyje apibudinti projektai pagal Kaimynystés investicijy platforma. 19 straipsnyje
iSsamiai apibudinta 1éSy iSmokéjimo, kai jvykdytos tiek bendrosios su makrofinansiniu
stabilumu, patikimu vieSyjy finansy valdymu, skaidrumu ir biudZeto prieziiira susijusios
salygos, tiek reformy darbotvarkéje nustatytos mokéjimo salygos, tvarka.

Mok¢jimai bus atliekami kas pusmetj, kai Moldova, tinkamai jvykdziusi atitinkamas
mokéjimo salygas, t.y. atlikusi reikiamus kokybinius ir kiekybinius veiksmus, pateiks
praSymga iSmokeéti 1éSas. Jei Komisijos jvertinimas bus neigiamas, 1Sy sumos dalies, su kuria
siejamos nejvykdytos mokéjimo sglygos, mokéjimas bus sustabdytas. LéSos, kuriy mokéjimas
sustabdytas, galés buti iSmokétos tik kai Moldova, teikdama paskesnj praSyma iSmokéti lesas,
tinkamai pagrjstai jrodys, kad émeési reikiamy priemoniy uZtikrinti, jog atitinkamos mokéjimo
salygos bty tinkamai jvykdytos. 19 straipsnyje taip pat nustatyta, kad jokiy 1éSy sumy nebus
iSmokama uZ kokybinius ar kiekybinius veiksmus, kurie nebus atlikti iki 2028 m. gruodZio
31d., ir Komisijai suteikiami jgaliojimai sumazinti léSy sumas, jei buty kenkiama ES
finansiniams interesams arba jei Moldova Siurks¢iai pazeisty kurj nors 1§ pagal Priemong
sudarytais susitarimais nustatyty jsipareigojimy. 20 straipsnyje nustatytos taisyklés dél
skaidrumo, kai asmenys ir subjektai gauna finansavimg reformy darbotvarkei jgyvendinti.

IV skyriuje (ES finansiniy interesy apsauga) iSdéstytos nuostatos, kuriy Komisija ir Moldova
turi laikytis, kad bty uztikrinta veiksminga Priemonés jgyvendinimo kontrolé. 21 straipsnyje
nustatyti jsipareigojimai, kuriuos turi atitikti susitarimas dél Priemonés. Tai apima tinkamas
priemones, kuriy paskirtis — uzkirsti kelig sukéiavimui, korupcijai, interesy konfliktams ir
pazeidimams, kenkiantiems ES finansiniams interesams, ir juos aptikti bei iStaisyti; iSvengti
dvigubo finansavimo; imtis teisiniy veiksmy, kad pasisavintos 1éSos biity sugrazintos; rinkti
tinkamus duomenis apie Priemonés 1éSy gavéjus; nustatyti Komisijai, Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybai (OLAF) ir Europos prokuratiirai suteikiamas teises. 21 straipsniu
Komisijai suteikiami jgaliojimai sumazinti arba susigraZinti 1éSy sumas, jei kenkiama ES
finansiniams interesams, tuo atveju, jei kokybiniai ar kiekybiniai veiksmai buty atSaukti arba
jei Moldova Siurksciai pazeisty pagal Priemone sudarytais susitarimais nustatyta
Jsipareigojima. 22 straipsnyje iSdéstytos nuostatos dél Moldovos vidaus kontrolés sistemy.

VI skyriuje (Stebésena, ataskaity teikimas ir vertinimas) nustatyti rodikliai ir rezultatai,
naudotini stebésenai ir vertinimui (23 straipsnis), rezultaty suvestinés sudarymas
(24 straipsnis), Priemonés ex post vertinimas (25 straipsnis) ir Moldovos ataskaity teikimas
vykstant dialogui ekonomikos ir finansy klausimais (26 straipsnis).
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VII skyriuje (Baigiamosios nuostatos) nustatyta komiteto procedura (27 straipsnis), nuostatos
dél informavimo, komunikacijos ir vieSinimo (28 straipsnis) ir nuostatos dél jsigaliojimo
(29 straipsnis).
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2024/0258 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma Moldovos Respublikos reformy ir ekonomikos augimo priemoné

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 212 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajungos pamatas yra Europos Sajungos sutarties 2 straipsnyje nurodytos vertybés,
jskaitant demokratija, teisine valstybe ir pagarba zmogaus teiséms. Sios vertybés yra
itrauktos 1 1993 m. birzelio mén. Kopenhagos Europos Vadovy Tarybos nustatytus
stojimo kriterijus (Kopenhagos kriterijai), kurie yra tinkamumo narystei Sgjungoje
salygos;

(2)  ES plétros procesas grindziamas nustatytais kriterijais, sgziningomis bei grieztomis
salygomis ir nuopelny principu. Tebéra labai svarbu tvirtai jsipareigoti laikytis
pirmenybés pagrindiniams klausimams principo, pagal kurj reikia daug démesio skirti
teisinei valstybei, pagrindinéms teiséms, demokratiniy institucijy veikimui ir vie$ojo
administravimo reformai, taip pat ekonominiams kriterijams. Pazanga priklauso nuo
to, kaip Moldovos Respublika (toliau — Moldova) jgyvendina biitinas reformas, kad
prisiderinty prie Sajungos acquis;

(3)  dél Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing taip pat jsitikinta, kad ES plétra yra
geostrateging investicija ] taikg, saugumg ir stabilumg. Sgjunga yra visiskai ir
nedviprasmiskai jsipareigojusi laikytis Moldovos narystés Sajungoje perspektyvos.
Moldovos orientavimasis ] Sgjungag ir jsipareigojimai Sgjungos atzvilgiu yra aiski jos
strateginio pasirinkimo ir prisijungimo prie vertybiy bendrijos iSraiSka. Moldovos
rengimasis narystei ES turi bati tvirtai grindziamas apciuopiama ir konkrecia pazanga
vykdant reformas;

4) Sgjunga ir Moldova turi bendrg interesg skatinti Moldovos politiniy, teisiniy ir
ekonominiy sistemy reformas siekiant jos biisimos narystés Sajungoje ir remti jos
stojimo procesg. Narystés Sgjungoje perspektyva turi stipry transformuojantj poveikj,
taip diegiami teigiami demokratiniai, politiniai, ekonominiai ir visuomenés poky¢iai;

(5) bitina suteikti tam tikry narystés Sajungoje pranasumy dar prie§ jstojant j jg. Tie
prana§umai i§ esmés grindziami ekonomine konvergencija. Siuo metu Moldovos
konvergencija pagal BVP vienam gyventojui, iSreikSta perkamosios galios standartais,
tebéra nedidelé — 29 proc. Sajungos vidurkio, ir nepakankamai sparciai didéja;

(6) 2024 m. birzelio mén. pradéjus stojimo derybas su Moldova, svarbu, kad parama
Moldovos stojimo procesui biity panaSaus lygio i ta, kuri teikiama kitoms stojimo
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(")

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

derybose dalyvaujan¢ioms Salims kandidatéms, ir kad biity uZztikrinami adekvatiis
iStekliai;

Moldovos ekonomikos augimo plano jgyvendinimui reikia tinkamo finansavimo pagal
nauja tam skirta finansavimo priemong (toliau— Priemon¢), padedant S$iai Saliai
jgyvendinti tvary ekonomikos augimg skatinancias reformas ir daryti pazangg diegiant
pagrindinius principus;

kad bty pasiekti Moldovos ekonomikos augimo plano tikslai, pagrindinis démesys
investavimo srityse turéty biiti telkiamas j sektorius, kurie, tikétina, veiks kaip
pagrindiniai socialinio ir ekonominio vystymosi ,,daugikliai*: susisiekimui, jskaitant
darnyjj transporta, priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimui, energetikai, zaliajai
ir skaitmeninei pertvarkai, taip pat Svietimui, dalyvavimui darbo rinkoje ir jgudziy
ugdymui, ypa¢ daug démesio skiriant jaunimui;

Priemoné turéty buti grindZiama asociacijos su Moldova darbotvarke, taip pat darbu
Moldovoje pagal Ryty partnerystés ekonomikos ir investicijy plana, kuriuo paskatintos
investicijos 1 ypatingos svarbos sektorius, kaip antai susisiekima, energijos vartojimo
efektyvuma, verslo plétra ir konkurencinguma;

tvari transporto infrastruktiira yra itin svarbi siekiant gerinti Moldovos ir Sajungos
susisiekimg. Tai turéty padéti integruoti Moldova j Sgjungos transporto tinkla. Pagal
perziiiréta transeuropinio transporto tinklo (TEN-T) Koncepcija Komisija pratgsé
Europos transporto koridoriy ,,Baltijos jura — Juodoji jura — Egéjo jura“ iki Moldovos.
TEN-T tinklu remiamasi kaip atskaitos tasku finansuojant tvarig transporto
infrastruktiirg, be kita ko, aplinkg tausojanciy transporto priemoniy (kaip antai
gelezinkeliy) naudojima, taip pat transporto skaitmenizacija;

pagal Priemong turéty biiti remiamos investicijos ir reformos, kuriomis Moldova
skatinama siekti savo ekonomikos ir visuomeneés skaitmeninés transformacijos pagal
Komisijos komunikate ,,2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis. Europos
skaitmeninio deSimtmecio kelias* pateikta 2030 m. Sajungos vizija, puoseléjant
jtraukig skaitmening ekonomika, naudingg visiems pilieCiams. Turéty biiti siekiama
Priemone padeéti Moldovai lengviau pasiekti bendruosius tikslus ir skaitmeninés srities
tikslus, susijusius su Sgjunga. Kaip Komisija nurodé savo 2023 m. birzelio 15 d.
komunikate ,,5G kibernetinio saugumo priemoniy rinkinio jgyvendinimas®, Sajungos
finansavimas, skiriamas skaitmeninés infrastruktiiros projekty regione saugumui,
atsparumui ir vientisumo apsaugai uztikrinti, turéty buti grindziamas 5G kibernetinio
saugumo priemoniy rinkiniu;

parama pagal Priemone turéty biiti teikiama siekiant bendryjy ir konkreciy tiksly,
pagal nustatytus Kriterijus ir aiSkias mokéjimo sglygas. Ty bendryjy ir konkreciy tiksly
turéty biiti siekiama uZtikrinant tarpusavio papildomumga. Reikéty Priemone remti ES
plétros procesa, skatinant greiCiau prisiderinti prie Sgjungos vertybiy, teisés akty,
taisykliy, standarty, politikos ir praktikos (acquis) siekiant narystés Sajungoje,
spartinti laipsniska Moldovos integracijg ] Sajungos bendraja rinkg ir spartinti jos
socialing ir ekonomin¢ konvergencija su Sajunga. Taip pat Priemone turéty biti
skatinami geri kaimyniniai santykiai;

be socialinés ir ekonominés konvergencijos skatinimo, Priemone taip pat turéty biiti
padedama spartinti reformas, susijusias su pagrindiniais ES plétros proceso principais,
jskaitant teising valstybe, pagrindines teises, inter alia, pabégéliy teises, mazumoms,
jskaitant tautines mazumas ir romy bendruomeng, priklausanciy asmeny teises, taip pat
lesbieciy, géjy, biseksualiy, transly¢iy ir interseksualiy asmeny (LGBTI) teises. Taip
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

pat Priemone turéty biiti gerinamas demokratiniy institucijy ir vieSojo administravimo
sistemy veikimas, vieSieji pirkimai, valstybés pagalbos kontrol¢ ir vieSyjy finansy
valdymas, kova su visy formy korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, kokybiskas
Svietimas ir mokymas, taip pat uzimtumo politika ir Salies zalioji pertvarka siekiant
klimato bei aplinkos apsaugos tiksly;

Moldovai Priemone turéty biiti padedama pasirengti narystei Sajungoje, laikantis
esamos ES plétros metodikos®:

reikéty Priemone papildyti esama dialoga ekonomikos ir finansy klausimais,
nesiaurinant jo aprépties, taip sustiprinant ekonoming integracijg ir rengimasi Sajungos
daugiaSalei ekonomikos politikos prieziiirai;

reikéty Priemone skatinti taikyti vystymosi veiksmingumo principus, uztikrinant
papildomuma paramai, teikiamai pagal kitas Sajungos programas ir priemones, ir
suderinamumg su ja ir stengiantis vengti dubliavimo bei uZtikrinti sinergija tarp
paramos pagal §j reglamenta ir kitokios paramos, jskaitant integruotus finansinius
paketus, susidedancius i§ eksporto ir kartu vystymosi finansavimo, kurj teikia Sajunga,
valstybés narés, treCiosios valstybés, daugiaSalés bei regioninés organizacijos ir
subjektai;

pagal jtraukios partnerystés principg Komisija turéty stengtis uztikrinti, kad su
atitinkamomis suinteresuotosiomis $alimis Moldovoje, jskaitant socialinius partnerius
ir pilietinés visuomenés organizacijas, biity tinkamai konsultuojamasi ir joms biity
tinkamu laiku suteikiama galimybiy susipaZinti su aktualia informacija, kad jos galéty
atlikti prasmingg vaidmenj rengiant ir jgyvendinant programas ir dalyvaudamos
susijusiuose stebésenos procesuose;

techniné parama, taip pat tarpvalstybinio bendradarbiavimo parama turéty biiti
teikiama padedant siekti Priemonés tiksly ir stiprinti reikiamus Moldovos pajégumus
1gyvendinti reformy darbotvarke;

reikéty Priemone uztikrinti suderinamuma su bendraisiais Sgjungos iSorés veiksmy
tikslais, nustatytais ES sutarties 21 straipsnyje, jskaitant pagarbg pagrindinéms
teiséms, jtvirtintoms Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ir padéti pasiekti
Siuos tikslus. Visy pirma Priemone turéty biiti uztikrinama Zmogaus teisiy apsauga bei
skatinimas ir teisinés valstybés principo laikymasis;

reikéty Priemone skatinti inovacijas, mokslinius tyrimus ir bendradarbiavimg tarp
akademiniy institucijy ir pramonés, remiant zaligja ir skaitmening¢ pertvarkg ir
skatinant vietos pramong, ypac¢ daug démesio skiriant vietos labai mazoms, mazosioms
ir vidutinéms jmonéms bei startuoliams;

Moldova turéty jtikinamai parodyti ryzta propaguoti Europos vertybes, be kita ko,
prisiderindama prie Sajungos bendros uZsienio ir saugumo politikos, jskaitant
Sajungos ribojamasias priemones;

igyvendinant Priemone turéty biiti atsizvelgiama j Sajungos strateginj savarankiskuma,
taip pat ] Sgjungos ir jos valstybiy nariy strateginius interesus bei Sgjungos pamatines
vertybes;

pagal Priemong¢ vykdoma veikla turéty biiti remiama pazanga siekiant atitikti Sgjungos
socialinius, klimato ir aplinkos apsaugos standartus ir remiama pazanga siekiant
1gyvendinti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus ir laikytis ParyZziaus susitarimo,

COM(2020) 57 final.

LT



LT

(24)

(25)

priimto pagal Jungtiniy Tauty bendrgja klimato kaitos konvencija, taip pat Jungtiniy
Tauty biologinés jvairovés konvencijos ir Jungtiniy Tauty konvencijos dél kovos su
dykuméjimu, ir neturéty biiti prisidedama prie aplinkos biiklés blogéjimo, neturéty biiti
kenkiama aplinkai ar klimatui. Pagal Priemong finansuojamos priemoneés turéty atitikti
Moldovos energetikos ir klimato srities veiksmy planus, jos nacionaliniu lygmeniu
nustatyta jpareigojantj veiksma ir uzmojj iki 2050 m. pasiekti poveikio klimatui
neutralumg. Reikéty Priemone prisidéti Svelninant klimato kaitg ir stiprinant geb¢jima
prisitaikyti prie neigiamo klimato kaitos poveikio, taip pat didinant atsparumg klimato
kaitai. Visy pirma, finansavimu pagal Priemon¢ turéty biiti skatinama pereiti prie
dekarbonizuotos, neutralaus poveikio klimatui, atsparios klimato kaitos poveikiui ir
ziedinés ekonomikos;

jgyvendinant §j reglamentg turéty biti vadovaujamasi lygybés ir nediskriminavimo
principais, kaip iSdéstyta lygybés sajungos strategijose. Juo turéty biti skatinama ir
didinama ly¢iy lygybé bei lyCiy aspekto integravimas, uztikrinamas prasmingas
motery dalyvavimas sprendimy priémimo procesuose ir motery bei mergaiciy
igaléjimas, turéty biiti sickiama apsaugoti ir skatinti motery ir mergaiciy teises, taip pat
uzkirsti kelig smurtui prie§ moteris ir smurtui Seimoje bei su juo kovoti, atsizvelgiant |
atitinkamus ES ly¢iy lygybés veiksmy planus ir j aktualias Tarybos iSvadas bei
tarptautines konvencijas. Be to, $is reglamentas turéty biiti jgyvendinamas visapusiskai
laikantis Europos socialiniy teisiy ramscio principy, be kita ko, dél vaiky apsaugos ir
darbo teisiy. Priemonés jgyvendinimas turéty deréti su Jungtiniy Tauty nejgaliyjy
teisiy konvencija bei jos protokolu ir turéty buti uztikrinamas jos investicijy ir
techninés paramos prieinamumas, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2019/882;

atsizvelgiant | Europos zaligjj kursa, kaip Europos tvaraus augimo strategija, ir | tai,
kaip svarbu siekti klimato ir biologinés jvairovés tiksly pagal Tarpinstituciniame
susitarime prisiimtus jsipareigojimus, Priemone turéty biiti padedama siekti bendrojo
tikslo 30 proc. Sajungos biudZeto iSlaidy panaudoti padedant siekti klimato srities
tiksly ir 7,5 proc. iSlaidy 2024 m. bei 10 proc. 2026 ir 2027 m. — biologinés jvairovés
tiksly. Ne maziau kaip 37 proc. negraZintinos finansinés paramos, jskaitant atid¢jinius,
skiriamos investicijy projektams, patvirtintiems pagal Kaimynystés investicijy
platforma (KIP)— vieng 1§ regioniniy investavimo platformy, nurodyty Reglamento
(ES) 2021/9474 32 straipsnyje, turéty biiti panaudojama atsizvelgiant j klimato srities
tikslus. Ta suma turéty bati apskai¢iuojama naudojant Rio rodiklius, laikantis
isipareigojimo pranesti EBPO apie ES tarptautinj kovos su klimato kaita finansavima,
taip pat pagal kitus tarptautinius susitarimus ar programas. Jau nuo 2025 m.
birzelio mén. ES klimato koeficientai, taikomi visoms programoms pagal 2021—
2027 m. daugiamete finansing programa (DFP) ir nustatyti Komisijos tarnyby
darbiniame dokumente ,Klimato aspekto integravimo struktira 2021-2027 m.
daugiametéje finansinéje programoje (SWD(2022) 225), bus taikomi ir klimatui
skirtoms iSlaidoms pagal DFP 6 iSlaidy kategorija (Kaimyninés Salys ir pasaulis).
Pagal Priemong¢ bus derinamasi prie poziiirio, kuriuo vadovaujamasi pagal kitas 6
iSlaidy kategorijos priemones, kad biity uztikrintas nuoseklus klimato srities ataskaity
teikimas Siame regione. Pagal Priemong turéty biiti remiama veikla, kurig vykdant
visapusiSkai laikomasi Sgjungos klimato ir aplinkos apsaugos standarty bei prioritety

2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, OL L 239, 2024926, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

ir principo ,nedaryti reikSmingos zalos®, kaip tai suprantama pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2020/852 (6) 17 straipsnj;

projektai patvirtinami pagal KIP, Komisijai juos jvertinus ir valstybéms naréms KIP
valdyboje pateikus teigiamg nuomong;

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir Moldova, turéty uztikrinti
atitiktj reikalavimams, suderinamuma, nuoseklumg ir papildomuma, didesnj
skaidrumg ir atskaitomybe teikiant paramga, be kita ko, jdiegiant tinkamas vidaus
kontrolés sistemas ir jgyvendinant kovos su sukCiavimu politikg. Parama pagal
Priemong turéty biiti pricinama laikantis iSankstiniy salygy, kad Moldova taikyty ir
gerbty veiksmingus demokratinius mechanizmus, jskaitant daugiaparting parlamenting
sistemg, laisvus ir sgziningus rinkimus, pliuralisting Ziniasklaidg, nepriklausomas
teismines institucijas bei teisinés valstybés principa, ir uztikrinty, kad biity vykdomi
visi jsipareigojimai gerbti Zmogaus teises, jskaitant mazumoms priklausanc¢iy asmeny
teises;

reikéty remti Priemone Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo
priemonés ,,Globali Europa“ iStekliais, sudaranciais 420 min. EUR, ir paskolomis,
kuriy didziausia galima suma yra 1 500 min. EUR, 2025-2027 m. laikotarpiu. Si suma
turéty apimti 9 proc. atidéjiniy, reikalingy paskoloms (atitinkama suma yra
135 min. EUR), Sajungos teikiamg paramg projektams, patvirtintiems pagal KIP, kaip
nurodyta 18 straipsnio 2 dalyje, ir papildomg parama, jskaitant paramg pilietinés
visuomenés organizacijoms ir techning paramg. Negrazintina parama turéty biiti
finansuojama i$ paketo, skirto kaimynystés geografinei programai pagal Reglamento
(ES) 2021/947 6 straipsnio 2 dalies a punkta. Turéty buti taikomos visos Reglamento
(ES) 2021/947 nuostatos, nebent Siame reglamente nurodyta kitaip. Sitiloma Priemoné
parengta nuodugniai remiantis Vakary Balkany reformy ir ekonomikos augimo
priemonés pavyzdziu;

19 straipsnio 3 dalyje nurodyti sprendimai dél 1éSy iSmokéjimo teikiant parama
paskolomis turéty bati priimami laikotarpiu nuo 2025 m. sausio 1d. iki 2029 m.
birzelio 30 d. Iki Sios galutinés datos Komisijai pakaks laiko jvertinti, ar sékmingai
1vykdytos atitinkamos mokejimo salygos, ir priimti paskesnj sprendimg iSmoketi 1é3as;

siekiant kuo labiau padidinti pajéguma Sajungos finansine parama pritraukti
papildomy investicijy ir siekiant uztikrinti Sgjungos iSlaidy kontrole, investicijos,
kuriomis padedama jgyvendinti reformy darbotvarke, turéty biiti jgyvendinamos pagal
KIP. Ne maziau kaip 25 proc. leidziamy skirti Moldovai paskoly sumos Moldova
turety skirti investicijy projektams, patvirtintiems pagal KIP. Siomis léSomis
papildoma negrazintina parama, kurig Siems projektams teikia Sgjunga;

finansinis jsipareigojimas, prisiimamas dél paskoly pagal Priemong, neturéty biiti
jtrauktas j iSorés veiksmy garantijai pagal Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento
(ES) 2021/947 31 straipsnio 4 dalj skirtg suma;

Siam reglamentui turéty biti tatkomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 322 straipsni priimtos horizontaliosios
finansinés taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Reglamente (ES, Euratomas) 2024/2509
ir jomis visy pirma nustatoma tvarka, pagal kurig, taikant tiesioginio ir netiesioginio
valdymo principus, biudZetas sudaromas ir vykdomas skiriant dotacijas, vykdant
viesuosius pirkimus, teikiant finansing parama, atliekant derinimo operacijas ir mokant
atlyginimg iSorés ekspertams, taip pat numatoma finansy pareigiiny atsakomybés
kontrolé;
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turéty buti numatyta taikyti tinkamumo dalyvauti 1€Sy skyrimo procediirose pagal Sig
Priemong apribojimus, kai tai tikslinga, atsizvelgiant j konkrety veiklos pobudj arba
kai veikla turi jtakos saugumui ar viesajai tvarkai;

siekiant uztikrinti efektyvy Priemonés jgyvendinima, be kita ko, palengvinti Moldovos
integracijg ] Europos vertés grandines, visos pagal Priemone¢ finansuojamos ir
isigyjamos prekés ir medziagos turéty biiti kilusios i§ valstybiy nariy, Moldovos, Saliy
kandidaciy ir Europos ekonominés erdvés susitarimo susitarian¢iyjy Saliy, taip pat
Saliy, kuriy Moldovai teikiamos paramos lygis yra panasus ] Sagjungos paramos
(atsizvelgiant ] jy ekonomikos dydj) ir kurioms Komisija yra nustacCiusi abipuse
prieigg prie iSorés paramos Moldovoje, iSskyrus atvejus, kai nejmanoma priimtinomis
salygomis pasirinkti prekiy ir medziagy tiekimo Saltiniy jokioje i$ ty Saliy;

su Moldova turéty buti sudarytas susitarimas del Priemones, kuriuo biity nustatyti
Sajungos ir Moldovos finansinio bendradarbiavimo principai ir nustatyti reikiami su
Sajungos finansavimo pagal Priemong¢ kontrole, priezilira, stebésena, vertinimu,
ataskaity teikimu ir auditu susij¢ mechanizmai, taisyklés dél mokesCiy, muity ir
rinkliavy, taip pat priemonés, kuriomis uzkertamas kelias pazeidimams, suk¢iavimui,
korupcijai ir interesy konfliktams ir jie aptinkami, tiriami bei iStaisomi. Taigi, taip pat
turéty biiti sudarytas paskolos susitarimas su Moldova, kuriame biity iSdéstytos
konkrecios nuostatos dé¢l finansavimo, teikiamo paskolomis, valdymo ir jgyvendinimo.
Ir susitarimas dél Priemonés, ir paskolos susitarimas papraSius perduodami Europos
Parlamentui ir Tarybai;

susitarime dél Priemonés turéty buti nustatytas Moldovos jsipareigojimas uztikrinti,
kad, laikantis Sajungos duomeny apsaugos principy ir taikytiny duomeny apsaugos
taisykliy, jgyvendinant reformy darbotvarke biity renkami ir prieinami tinkami
duomenys apie asmenis ir subjektus, gaunancius finansavima, jskaitant informacija
apie tikraja nuosavybe;

Priemonés jgyvendinimas turéty biti grindZiamas nuosekliu ir prioritetiniu Moldovos
tiksliniy reformy ir su investicijomis susijusiy prioritety rinkiniu (reformy
darbotvarke), kuris sudaryty pagrindg skatinti jtrauky ir tvary socioekonominj augimg
ir bity aiSkiai suformuluotas ir suderintas su stojimo } Sajunga reikalavimais ir
pagrindiniais ES plétros proceso principais. Reformy darbotvarké bus bendroji
programa, pagal kurig bus siekiama Priemonés tiksly. Reformy darbotvarké turéty buti
parengta aktyviai konsultuojantis su atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis,
iskaitant socialinius partnerius ir pilietinés visuomenés organizacijas, ir turéty
atspindeéti jy indélj. Sajungos paramos léSos turéty biiti iSmokamos tik jeigu laikomasi
mokéjimo salygy ir jeigu daroma iSmatuojama paZanga jgyvendinant reformas,
nustatytas jvertintoje ir Komisijos oficialiai patvirtintoje reformy darbotvarkéje. Lésy
1Smokejimas turéty biti atitinkamai strukttirizuotas pagal Priemonés tikslus;

reformy darbotvarké turéty apimti tikslines reformy priemones ir prioritetines
investavimo sritis kartu su mokéjimo saglygomis, kurias sudaro iSmatuojami kokybiniai
ir kiekybiniai veiksmai, rodantys tinkama ty priemoniy jgyvendinimo paZanga ar
uzbaigima, taip pat pateikiamas ty priemoniy jgyvendinimo tvarkaraStis. Reformy
darbotvarkéje taip pat turéty buti pateiktas preliminarus planuojamy investicijy
projekty, numatomy jgyvendinti pagal KIP, saraSas. Tuos veiksmus turéty biiti
planuojama jgyvendinti ne véliau kaip iki 2027 m. gruodzio 31 d., nors apskritai baigti
jgyvendinti priemones, su kuriomis susij¢ tokie veiksmai, turéty biiti jmanoma ir po
2027 m., bet ne véliau kaip iki 2028 m. gruodzio 31 d. Reformy darbotvarkéje turéty
buti iSaiSkinta Moldovos sistema, pagal kurig veiksmingai uZkertamas kelias
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pazeidimams, korupcijai, jskaitant aukSto lygio korupcijg, sukCiavimui bei interesy
konfliktams naudojant pagal Priemone skirtas 1éSas ir jie aptinkami ir iStaisomi, taip
pat tvarka, taikoma siekiant iSvengti dvigubo finansavimo, teikiamo pagal Priemong ir
kitas Sgjungos programas, taip pat teikiamo kity paramos teikéjy;

reformy darbotvarkéje turéty biiti pateiktas paaiSkinimas, kaip priemonémis tikimasi
prisidéti siekiant klimato srities ir aplinkos apsaugos tiksly, taikant principa ,,nedaryti
reikSmingos zalos* ir jgyvendinant skaitmening transformacija;

priemonémis pagal reformy darbotvarke turéty biiti prisidedama prie efektyvios
vieSyjy finansy valdymo ir kontrolés sistemos tobulinimo, kovos su pinigy plovimu,
mokesCiy vengimu, mokesCiy slépimu, sukciavimu ir organizuotu nusikalstamumu,
taip pat prie veiksmingos valstybés pagalbos kontrolés sistemos siekiant uZztikrinti
saziningas salygas visoms jmonéms;

reformy darbotvarkéje turéty biti apibudintos tokios sistemos, taip pat konkretiis su 32
skyriumi susij¢ veiksmai siekiant padéti Moldovai suderinti savo audito ir kontrolés
reikalavimus su Sajungos standartais. Tuo atveju, kai praSyme iSmokéti 1éSas yra
numatomas su 32 skyriumi susijes veiksmas, nurodytas 19 straipsnio 2 dalyje,
Komisija negali priimti sprendimo leisti iSmoketi 1éSas, jeigu ji néra tokj veiksma
jvertinusi teigiamai;

susitarime dél Priemonés taip pat turéty biiti nurodyti pazangos siekiant Priemonés
bendryjy ir konkreciy tiksly, nustatyty Siame reglamente, vertinimo rodikliai. Tie
rodikliai turéty biiti pagristi tarptautiniu mastu sutartais rodikliais. Rodikliai taip pat
turéty kuo labiau deréti su pagrindiniais veiklos rezultaty rodikliais, jtrauktais j
Komisijos jgyvendinimo sprendimg, kuriuo patvirtinamos Vakary Balkany reformy
darbotvarkés pagal Reglamentg (ES) 2024/1449, ir 1 EDVF+ rezultaty vertinimo
sistema. Rodikliai turéty bti tinkami, pripaZinti, patikimi, paprasti ir iSsamis;

Komisija turéty jvertinti reformy darbotvarke remdamasi Siame reglamente nustatytu
kriterijy sarasu. Siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas,
Komisijjai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai patvirtinti reformy
darbotvarke. Komisija tinkamai atsizvelgs i Tarybos sprendimg 2010/427/ES (11) ir,
kai tinkama, j} Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) vaidmen;;

Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 110 straipsnio 2 dalyje nurodytoje darbo
programoje, priimtoje pagal atitinkamas Reglamento (ES) 2021/947 nuostatas, turéty
biiti numatytos sumos, finansuojamos i§ kaimynystés geografinei programai pagal
Reglamento (ES) 2021/947 6 straipsnio 2 dalies a punktg skirto paketo;

atsizvelgiant | lankstumo jgyvendinant Priemon¢ poreiki, Moldova turéty turéti
galimybe pateikti pagrista praSymg Komisijai i§ dalies pakeisti jgyvendinimo
sprendima, jei dél objektyviy aplinkybiy bty iS dalies arba visiSkai nebejmanoma
1gyvendinti reformy darbotvarkés, be kita ko, laikytis atitinkamy mokéjimo salygy.
Moldova turéty turéti galimybe pateikti pagrista praSyma i§ dalies pakeisti reformy
darbotvarke, be kita ko, prireikus sitlyti priedus. Komisija turéty turéti galimybe 18
dalies pakeisti jgyvendinimo sprendima;

susitarime dél Priemonés turéty biti nustatytas Moldovos jsipareigojimas uztikrinti,
kad, laikantis Sajungos duomeny apsaugos principy ir taikytiny duomeny apsaugos
taisykliy, jgyvendinant reformy darbotvarke biity renkami ir prieinami tinkami
duomenys apie asmenis ir subjektus, gaunancius finansavima, iskaitant informacija
apie tikrgja nuosavybe. Finansing paramg reformy darbotvarkei turéty bati galima
teikti paskolos forma. Atsizvelgiant | Moldovos finansavimo poreikius, finansing
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paramg tikslinga organizuoti pagal diversifikuotg finansavimo strategija, numatytg
Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 224 straipsnyje ir jame nustatyta kaip bendra
finansavimo metoda, kuriuo tikimasi padidinti Sajungos obligacijy likvidumag ir
Sajungos vertybiniy popieriy emisijy patrauklumag bei ekonominj efektyvuma;

tikslinga paskolas Moldovai teikti labai palankiomis sglygomis, ne ilgesniam kaip 40
mety laikotarpiui, numatant, kad pagrindiné paskolos suma bus pradéta grazinti ne
anksciau kaip 2034 m.;

atsizvelgiant ] tai, kad su Moldovai pagal Priemong¢ paskolomis teikiama parama
susijusi finansiné rizika yra panaSi ] finansin¢ rizikg, susijusig su skolinimo
operacijomis pagal Reglamenta (ES) 2021/947, atid¢jiniai  finansiniams
jsipareigojimams dél paskoly pagal $j reglamentg turéty buti sudaromi taikant 9 proc.
normg, pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 214 straipsnj, o atid¢jiniy
finansavimas turéty buti skiriamas i§ kaimynystés geografinei programai pagal
Reglamento (ES) 2021/947 6 straipsnio 2 dalies a punktg skirto paketo;

siekiant uztikrinti, kad Moldova disponuoty pradiniu finansavimu pirmosioms
reformoms jgyvendinti, ji turéty turéti galimybe gauti iki 7 proc. visos pagal Priemone
numatytos skirti sumos (atskaicius papildoma parama, jskaitant paramg pilietinés
visuomenés organizacijoms ir techning paramg, ir atidéjinius paskoloms) Kkaip
1Sankstinj finansavima, jei tam pakanka 1€Sy ir yra laikomasi paramos pagal Priemong
teikimo iSankstiniy salygy;

svarbu uztikrinti tiek lankstuma, tiek programavimo galimybes teikiant Sajungos
paramg Moldovai. Moldova turéty kas SeSis ménesius, ne véliau kaip po dviejy
meénesiy nuo planuoto veiksmy jvykdymo termino, nustatyto Komisijos jgyvendinimo
sprendime, kuriuo patvirtinta reformy darbotvarkeé, pateikti tinkamai pagrista praSyma
i¥mokeéti lésas. Siuo tikslu léSas pagal Priemone turéty biti leista iSmokéti pagal
nustatyta pusmecio grafika, atsizZvelgiant j tai, ar pakanka léSy, remiantis Moldovos
pateiktu praSymu iSmokéti 1éSas ir Komisijai patikrinus, ar tinkamai jvykdytos tiek
bendrosios su makrofinansiniu stabilumu, patikimu vieSyjy finansy valdymu,
skaidrumu ir biudZeto prieZiiira susijusios salygos, tiek atitinkamos mokéjimo salygos.
Jei tam tikra mokéjimo salyga nejvykdoma pagal sprendime, kuriuo patvirtinta
reformy darbotvarke, nustatytg orientacinj tvarkarastj, Komisija gali sustabdyti visy ar
dalies su ta salyga susiety léSy iSmokéjimg, laikydamasi dalinio iSmokéjimo
metodikos. Atitinkamos 1¢Sos, kuriy mokéjimas sustabdytas, galéty biiti iSmokeétos kitu
lesy i1Smokejimo etapu ir ne véliau kaip po dvylikos ménesiy nuo pradinio
orientaciniame tvarkarastyje nustatyto termino, jeigu mokéjimo salygos yra jvykdytos.
Pirmaisiais jgyvendinimo metais tas terminas turéty biiti pratestas iki 24 ménesiy nuo
pradinio neigiamo jvertinimo;

nukrypstant nuo Finansinio reglamento 116 straipsnio 2 ir 5 daliy, tikslinga nustatyti
mokéjimo terming, taikomg jnasams i valstybés biudZetg ir skai¢iuojama nuo tos
dienos, kai praneSama apie sprendimga leisti iSmokéti 1€Sas Moldovai, ir netaikyti
reikalavimo, kad Komisija Moldovai mokéty delspinigius;

Komisija Europos Parlamento prasymu, pateiktu per biudzeto jvykdymo patvirtinimo
procediira, turéty pateikti iSsamig informacija apie Sgjungos biudzeto vykdyma pagal
Priemong, visy pirma apie atliktus auditus, jskaitant nustatytus trikumus ir taikytas
taisomasias priemones, taip pat informacija apie projektus, patvirtintus pagal KIP,
iskaitant, kai taikytina, Moldovos bendro finansavimo suma, taip pat kitus finansiniy
nasy, be kita ko, pagal kitas Sajungos finansavimo priemones, Saltinius;
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pagal ES sutarties 29 straipsnj ir SESV 215 straipsnj patvirtinty Sgjungos ribojamuyjy
priemoniy taikymo aplinkybémis negalima tiesiogiai ar netiesiogiai padaryti prieinamy
l1ésy ar ekonominiy iStekliy j sgrasg jtrauktiems juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms arba jy naudai. Taigi, tokie ] saraSa jtraukti subjektai ir jiems
nuosavybés teise priklausantys arba jy kontroliuojami subjektai neturéty biiti remiami
pagal Priemong;

siekiant skaidrumo ir atskaitomybés, Moldova turéty paskelbti duomenis apie
galutinius 1é8y gavéjus, gaunancius finansavimo sumas, kurios, jgyvendinant reformas
ir investicijas pagal Priemong, i$ viso virSija 50 000 EUR lygiavert¢ suma;

laikantis Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) Nr.883/2013 (13) ir Tarybos reglamenty (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 (14), (Euratomas, EB) Nr.2185/96 (15) ir (ES)
2017/1939 (16), Sajungos finansiniai interesai turi buti apsaugomi proporcingomis
priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos,
interesy konflikty ir dvigubo finansavimo prevencija, aptikimu, iStaisymu ir tyrimu ir
su prarasty, nepagristai iSmokéty ar netinkamai panaudoty 1éSy susigrazinimu;

visy pirma, pagal reglamentus (Euratomas, EB) Nr.2185/96 ir (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turéty buti jgaliota atlikti
administracinius tyrimus, jskaitant patikras vietoje ir inspektavima, siekiant nustatyti,
ar néra sukc¢iavimo, korupcijos ar kitokios neteisétos veiklos, kenkiancios Sajungos
finansiniams interesams;

pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 129 straipsnj, Komisijai, OLAF,
Europos Audito Riimams ir, kai taikytina, Europos prokuratiirai turéty biiti suteiktos
reikiamos teisés ir prieiga, taip pat teises ir prieigg jiems turéty suteikti tretieji
asmenys, dalyvaujantys naudojant Sajungos 1ésas;

Komisija turéty uZztikrinti, kad pagal Priemong biity veiksmingai apsaugomi Sgjungos
finansiniai interesai. Atsizvelgdama j ilgalaike finansinés paramos teikimo Moldovai,
taip pat pagal netiesioginio valdymo principg, patirt] ir atsizvelgdama ; Moldovos
laipsniS8kg prisiderinima prie Sajungos vidaus kontrolés standarty ir praktikos,
Komisija 1§ esmés turéty pasikliauti Moldovos vidaus kontrolés ir sukéiavimo
prevencijos sistemy veikimu. Visy pirma Komisija ir OLAF ir, kai taikytina, Europos
prokuratiira turéty biiti nedelsiant informuojamos apie visus jtariamy pazeidimuy,
suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty, daranciy poveikj 1€y panaudojimui pagal
Priemong, atvejus;

be to, Moldova turéty nedelsdama praneSti Komisijai apie pazeidimus, jskaitant
suk¢iavimg, kurie nustatyti per pirminj administracinj ar teisminj nagrinéjima, ir
nuolat informuoti Komisija apie administraciniy ir teismo procesy eiga. Siekiant
derintis prie valstybiy nariy gerosios praktikos, Sie praneSimai turéty buti teikiami
elektroninémis priemonémis, naudojantis Komisijos sukurta Pazeidimy valdymo
sistema,

Moldova turéty sukurti stebésenos sistema, kuria remiantis biity rengiama pusmecio
ataskaita dél jos reformy darbotvarkéje nustatyty mokejimo salygy jvykdymo,
pridedama prie kas pusmetj teikiamo praSymo iSmokéti 1éSas. Moldova turéty rinkti
duomenis ir informacijg ir suteikti prieigg prie jy, kad biity galima uzkirsti kelig
pazeidimams, suk¢iavimui, korupcijai bei interesy konfliktams, susijusiems su
priemonémis, remiamomis pagal Priemong, ir juos aptikti ir iStaisyti;
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Komisija turéty uztikrinti, kad veikty aiSkiis stebésenos ir nepriklausomo vertinimo
mechanizmai siekiant veiksmingos atskaitomybés ir skaidrumo vykdant Sgjungos
biudzety ir siekiant uztikrinti, kad biity veiksmingai vertinama pazanga siekiant §io
reglamento tiksly;

Komisija turéty Europos Parlamentui ir Tarybai teikti meting ataskaita dél pazangos,
padarytos siekiant $io reglamento tiksly;

uzbaigus Priemonés jgyvendinimg Komisija turéty atlikti jos vertinima;

Moldova turéty remti laisvag pliuralisting Ziniasklaida, kuri didinty ir skatinty Sajungos
vertybiy ir su galima naryste Sgjungoje susijusios naudos bei pareigy supratimg, ir
kartu turéty ryztingais veiksmais kovoti su uZsienio vykdomu manipuliavimu
informacija ir kiSimusi. Ji taip pat turéty uztikrinti proaktyvia, aiskig ir nuoseklig viesg
komunikacija, be kita ko, apie Sgjungos paramg. Sgjungos finansavimo gavéjai turéty
aktyviai pripazinti ty léSy kilme ir uZztikrinti Sajungos finansavimo matomumag
laikydamiesi parengto Komunikacijos apie ES iSorés veiksmus ir jy matomumo
uztikrinimo vadovo;

igyvendinant Priemong taip pat reikéty intensyvesnés strateginés komunikacijos ir
vieSosios diplomatijos siekiant propaguoti Sajungos vertybes ir atkreipti démesj |
pridéting Sajungos paramos vertg;

kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o ty tiksly biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali priimti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas bitina
nurodytiems tikslams pasiekti;

siekiant tinkamu laiku ir nedelsiant suteikti finansavimg Moldovai, §is reglamentas
turéty jsigalioti kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME §] REGLAMENTA:

| SKYRIUS
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma Moldovos reformy ir ekonomikos augimo priemoné
2025-2027 m. laikotarpiu (toliau — Priemoné¢).

Pagal §j reglamenta Moldovai teikiama parama, kad biity vykdomos su ES susijusios
reformos, visy pirma, jtraukios ir tvarios socialinés bei ekonominés reformos ir
reformos pagal pagrindinius plétros proceso principus, suderintus su Sgjungos
vertybémis, taip pat daromos investicijos Moldovos reformy darbotvarkei
jgyvendinti.

Priemonés jgyvendinimui taikomos Reglamente (ES) 2021/947 nustatytos taisyklés,
nebent Siame reglamente nurodyta kitaip.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)
()

(3)

(4)
(5)

(6)
(")

(8)

(9)

(10)

(11)

Moldova — Moldovos Respublika;

susitarimas dél Priemonés — Komisijos ir Moldovos sudaromas susitarimas, kuriuo
nustatomi Moldovos ir Komisijos finansinio bendradarbiavimo pagal §j reglamenta
principai; §is susitarimas yra finansavimo susitarimas, kaip tai suprantama pagal
Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 114 straipsnio 2 dalj;

plétros politikos sistema — Europos Vadovy Tarybos ir Europos Sajungos Tarybos
nustatyta bendra $io reglamento jgyvendinimo politikos sistema, jskaitant
persvarstyta plétros metodika, susitarimus, kuriais nustatomi teisiSkai privalomi
santykiai su Moldova, deryby programas, pagal kurias valdomos stojimo derybos su
Salimis kandidatémis (kai taikytina), taip pat Europos Parlamento rezoliucijas,
susijusius Komisijos komunikatus, be kita ko, dél teisinés valstybés principo (kai
taikytina), ir bendrus Komisijos bei Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai komunikatus;

paskolos susitarimas — Sajungos ir Moldovos sudaromas susitarimas, kuriuo
nustatomos pagal Priemong paskolomis teikiamos paramos salygos;

reformy darbotvarké — visapusiskas, nuoseklus ir prioritetizuotas Moldovos tiksliniy
reformy ir prioritetiniy investavimo sri¢iy rinkinys, apimantis mokéjimo salygas,
pagal kurias nustatoma pakankama susijusiy priemoniy jgyvendinimo pazanga ar
uzbaigimas, ir orientacinj jy jgyvendinimo tvarkarastj;

priemonés — reformy darbotvarkéje pagal III skyriy nustatytos reformos ir
investicijos;

mokéjimo salygos — 1Sy iSmokejimo salygos, iSreikStos stebimais ir iSmatuojamais
kokybiniais ar kiekybiniais veiksmais, kuriuos turi jvykdyti Moldova, kaip nustatyta
reformy darbotvarkéje pagal 11 skyriy;

derinimo operacija— Sajungos biudZeto 1éSomis remiama operacija, kurig vykdant
negrazintina parama i§ Sajungos biudZeto derinama su graZintina parama, kurig teikia
plétros ar kitos vieSosios finansy jstaigos, jskaitant eksporto kredity agentiiras, arba
komercings finansy jstaigos ir investuotojai;

galutinis (léSy) gavéjas — finansavimg pagal Priemong¢ gaunantis asmuo arba
subjektas; tos finansavimo dalies, kuri yra prieinama kaip finansin¢ parama, galutinis
gaveéjas bus Moldovos izdas; tos finansavimo dalies, kuri yra prieinama pagal
Kaimynystés investicijy platforma, galutinis gavéjas bus investicijy projekta
lgyvendinantis rangovas arba subrangovas;

nedaryti reikSmingos zalos — neremti ir nevykdyti ekonominés veiklos, kuria biity
daroma reikSminga Reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnyje apibrézta Zala kuriam
nors i$ aplinkos tiksly (kai taikytina);

Kaimynystés investicijy platforma— viena 1§ Reglamento (ES) 2021/947
32 straipsnyje nurodyty regioniniy investavimo platformy.
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3 straipsnis

Priemonés tikslai

1. Bendrieji Priemonés tikslai yra:

(@)

(b)
(©
(d)

remti ES plétros procesa, kad biity, patvirtinant ir jgyvendinant j blisimg naryste¢
Sajungoje orientuotas reformas, greiciau prisiderinama prie Sgjungos vertybiy, teisé€s
akty, taisykliy, standarty, politikos ir praktikos (acquis);

remti laipsniskg Moldovos integracija j Sajungos bendraja rinka;
spartinti socialing ir ekonoming Moldovos ekonomikos konvergencija su Sajunga;

puoseléti gerus kaimyninius santykius, taip pat zmoniy tarpusavio rysius.

2. Konkretiis Priemonés tikslai yra:

(@)

(b)
(©)

(d)
(€)

(f)

toliau stiprinti pagrindinius ES plétros proceso principus, jskaitant teising valstybe ir
pagrindines teises, demokratiniy institucijy veikima, jskaitant depoliarizacija, viesaji
administravimg ir atitiktj ekonominiams kriterijams: be kita ko, skatinti teisminiy
institucijy nepriklausomuma, stiprinti saugumg ir stabiluma, intensyviau kovoti su
suk¢iavimu ir visy formy korupcija, jskaitant auksto lygio korupcija ir nepotizma,
organizuotu nusikalstamumu, tarpvalstybiniu nusikalstamumu ir pinigy plovimu, taip
pat terorizmo finansavimu, mokes¢iy slépimu ir suk¢iavimu mokesciais bei
mokes¢iy vengimu; didinti tarptautinés teisés laikymasi; stiprinti Ziniasklaidos laisve
ir nepriklausomumg bei akademine laisve; kovoti su neapykantos kalba; kurti
pilietinei visuomenei palankig aplinka, skatinti socialinj dialogg; skatinti ly¢iy
lygybe, lyCiy aspekto integravimg ir motery bei mergaiiy jgaléjima,
nediskriminavimg ir tolerancija, kad bty uZtikrinama ir didinama pagarba pabégeliy
ir mazumoms priklausanciy asmeny (jskaitant tautines mazZumas ir romy
bendruomeng) teiséms, taip pat lesbieCiy, g€y, biseksualiy, translyCiy ir
interseksualiy asmeny teiséms;

siekti visiSko Moldovos politikos suderinimo su Sajungos bendra uZsienio ir
saugumo politika (BUSP), jskaitant Sgjungos ribojamasias priemones;

kovoti su dezinformacija ir uZsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir
kiSimusi, nukreiptais prie§ Sgjungg ir jos vertybes;

siekti suderinimo su Sajungos vizy politika;

didinti Moldovos vieSojo administravimo veiksminguma, stiprinti pajégumus ir
investuoti j administracijos personala; uztikrinti galimybe susipaZinti su informacija,
vieSgja kontrole ir pilietinés visuomenés dalyvavimg sprendimy priémimo
procesuose; remti skaidrumg, atskaitomybe, struktiirines reformas ir gera valdyma
visais lygmenimis, be kita ko, kai tai susije su jy jgaliojimais prizitreéti ir tirti vieSyjy
1¢8y skyrima bei prieinamuma, taip pat vieSyjy finansy valdymo, vieSyjy pirkimy ir
valstybés pagalbos kontrolés srityse; remti iniciatyvas ir organizacijas, prisidedancias
remiant ir vykdant tarptautinj teisinguma Moldovoje;

paspartinti Moldovos peréjima prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui ir jtraukios
ekonomikos, kuri biity pajégi atlaikyti Sajungos bendrosios rinkos konkurencinj
spaudima rinkai, ir prie stabilios investicinés aplinkos, ir maZinti jos strateging
priklausomybe;
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9)
(h)

(i)

)
(k)

0]

skatinti Moldovos ekonomine¢ integracija | Sajungos bendraja rinka, visy pirma
didesniais prekybos bei investicijy srautais ir atspariomis vertés grandinémis;

remti didesn¢ integracijg su Sajungos bendrgja rinka geresniu ir tvariu susisiekimu,
derinamu su transeuropiniais tinklais, kad biity stiprinami geri kaimyniniai santykiai,
taip pat zmoniy tarpusavio rysiai,

spartinti jtraukig ir tvarig zaligja pertvarka, kad iki 2050 m. buty neutralizuotas
poveikis klimatui, laikantis Paryziaus susitarimo ir zaliojo kurso ir jtraukiant visus
ekonomikos sektorius, visy pirma energetika, be kita ko, kad biity pereinama prie
dekarbonizuotos, neutralaus poveikio klimatui, atsparios klimato kaitos poveikiui ir
ziedinés ekonomikos, kartu uztikrinant, kad investicijos atitikty principg ,,nedaryti
reikSmingos zalos*;

skatinti skaitmening transformacija ir skaitmeninius jgiidzius, svarbius darniam
vystymuisi ir integraciniam augimui;

skatinti inovacijas, mokslinius tyrimus ir akademiniy institucijy bei pramongés
bendradarbiavimg remiant zaligja ir skaitmenine pertvarka, skatinant vietos pramong¢
ir ypa¢ daug démesio skiriant vietos labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms
jmonéms bei startuoliams;

skatinti kokybiSka Svietima, mokyma, perkvalifikavima ir kvalifikacijos kélimg
visais lygmenimis, ypa¢ daug démesio skiriant jaunimui, be kita ko, kovojant su
jaunimo nedarbu, uzkertant kelig proty nutekéjimui ir remiant pazeidziamas
bendruomenes, jskaitant pabégélius, taip pat pagal Europos socialiniy teisiy ramstj
remti uzimtumo politika, jskaitant darbo teises, kartu kovojant su skurdu.

4 straipsnis
Bendrieji principai

Paramg pagal Priemon¢ Komisija valdo taip, kad biity laikomasi ekonominiy reformy
pagrindiniy principy ir tiksly, nustatyty ES ir Moldovos asociacijos susitarime ir ES
plétros politikoje.

Bendradarbiavimas pagal Priemon¢ grindziamas poreikiais ir taip bendradarbiaujant
skatinama laikytis vystymosi veiksmingumo principy, t. y. kad Moldova prisiimty
atsakomybe uz vystymosi prioritetus ir bity orientuojamasi j aiSkias paramos salygas
ir apCiuopiamus rezultatus, jtraukig partneryste, skaidruma ir tarpusavio
atskaitomybe. Sis bendradarbiavimas grindziamas veiksmingu ir efektyviu istekliy
paskirstymu ir naudojimu.

Makrofinansinés paramos teikimas nejeina i Priemonés taikymo srit;.

Parama pagal Priemong teikiama papildomai kartu su parama, teikiama pagal kitas
Sajungos programas ir priemones, ir ja papildo. Veiklai, tinkamai finansuoti pagal §j
reglamenta, galima gauti paramg ir pagal kitas Sajungos programas bei priemones, su
salyga, kad tokia parama nebiity skiriama toms pacioms iSlaidoms padengti ir biity
uztikrinama tinkama prieZitira ir biudZeto kontrolé. Komisija uZtikrina Priemonés ir
kity Sajungos programy tarpusavio papildomumag bei sinergija, siekiant vengti
paramos dubliavimo ir dvigubo finansavimo.

Siekdamos skatinti savo veiksmy papildomuma, nuoseklumag ir efektyvuma,
Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja ir stengiasi vengti dubliavimo ir
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10.

uztikrinti sinergijg tarp paramos pagal §j reglamentg ir kity formy paramos (jskaitant
integruotus finansinius paketus, sudarytus i§ eksporto ir kartu vystymosi
finansavimui skirty 1éSy), kurig teikia Sgjunga, valstybés narés, treciosios valstybés,
daugiasalés ir regioninés organizacijos bei subjektai, kaip antai tarptautinés
organizacijos ir susijusios tarptautinés finansy jstaigos, agentiiros ir ne S3jungos
paramos teikéjai, laikantis nustatyty principy, pagal kuriuos stiprinamas veiklos
koordinavimas iSorés paramos srityje, be kita ko, stiprinant koordinavima su
valstybémis narémis vietos lygmeniu. Toks koordinavimas vietos lygmeniu apima
reguliariai ir tinkamu laiku rengiamas konsultacijas ir dazng keitimasi informacija
visu Priemonés jgyvendinimo laikotarpiu.

Vykdant veiklg pagal Priemong¢ integruojama ir skatinama demokratija, Zmogaus
teisés ir lyCiy lygybé, laipsniSkai derinamasi prie Sajungos socialiniy, klimato ir
aplinkos apsaugos standarty, integruojamas klimato kaitos Svelninimas ir
prisitaikymas prie jos, kai aktualu, nelaimiy rizikos mazinimas, aplinkos apsauga ir
biologinés ivairovés iSsaugojimas, be kita ko, kai tikslinga, atliekant poveikio
aplinkai vertinimus, ir prisidedama prie pazangos siekiant darnaus vystymosi tiksly,
skatinant integruotus veiksmus, kuriais galima gauti papildomos naudos ir nuosekliai
siekti keliy tiksly. Vykdant tokig veikla stengiamasi, kad nesusidaryty
neiSnaudojamo turto, ir vadovaujamasi principais ,,nedaryti reikSmingos Zalos* ir ,,né
vieno nepalikti nuoSalyje”, taip pat tvarumo integravimo principu, Kkuriuo
grindziamas Europos Zzaliasis kursas. Ne maziau kaip 37 proc. negrazintinos
finansinés paramos, jskaitant atidé¢jinius, skiriamos investicijy projektams,
patvirtintiems pagal Kaimynystés investicijy platformg (KIP), turéty buti
panaudojama atsizvelgiant j klimato srities tikslus.

Moldova ir Komisija uztikrina, kad rengiant reformy darbotvarke ir jgyvendinant
Priemong bty visg laikg atsizvelgiama } ly¢iy lygybe, ly¢iy aspekto integravimg ir
ly¢iy perspektyvos integravimg ir Sie dalykai buty skatinami. Moldova ir Komisija
imasi tinkamy veiksmy, kad uZkirsty kelig bet kokiai diskriminacijai dél lyties,
rasinés ar etninés kilmeés, religijos ar tikéjimo, negalios, amZiaus ar seksualinés
orientacijos. Komisija apie Sias priemones praneSa savo reguliariose ataskaitose
pagal ly¢iy lygybés veiksmy planus.

Pagal Priemon¢ neremiama veikla ar priemonés, kurios yra nesuderinamos su
Moldovos energetikos ir klimato srities veiksmy planais, jos nacionaliniu lygmeniu
nustatytu jpareigojanc¢iu veiksmu pagal ParyZiaus susitarimg ir uzmoju ne véliau kaip
iki 2050 m. pasiekti poveikio klimatui neutralumg arba kuriomis skatinama
investuoti j i8kastinj kurg ar daromas didelis neigiamas poveikis aplinkai, klimatui ar
biologinei jvairovei.

Laikydamasi jtraukios partnerystés principo Komisija siekia tinkamai uztikrinti
demokrating kontrole, kurios forma biity Moldovos vyriausybés konsultavimasis su
parlamentu, taip pat su atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis, be kita ko, su
vietos ir regiony valdzios institucijomis, socialiniais partneriais ir pilietine
visuomene, jskaitant pazeidziamas grupes, pabégélius ir visas maZzumas ir
bendruomenes (kai aktualu), kad jie galéty dalyvauti planuojant ir jgyvendinant
veikla, tinkamg finansuoti pagal Priemone, ir dalyvauti susijusiuose stebésenos,
kontrolés ir vertinimo procesuose (kai aktualu). Tomis konsultacijomis siekiama
atstovauti pliuralistinei Moldovos visuomenei.

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir su Moldova,
uztikrina, kad biity vykdomi Sgjungos jsipareigojimai didinti paramos teikimo
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skaidrumg ir atskaitomybe, be kita ko, skatinant jgyvendinti ir stiprinti vidaus
kontrolés sistemas ir kovos su suk¢iavimu politikos priemones. Komisija rezultaty
suvestingje, nurodytoje 24 straipsnyje, viesai skelbia informacijg apie paramos dydj
ir paskirstymg. Moldova, kaip apibudinta 20 straipsnyje, viesai skelbia naujausius
duomenis apie galutinius Sajungos 1éSy, skirty reformoms ir investicijoms pagal
Priemong jgyvendinti, gavéjus.

5 straipsnis
Isankstinés Sqjungos paramos sqlygos

Paramos pagal Priemong iSankstinés salygos — kad Moldova taikyty ir gerbty
veiksmingus demokratinius mechanizmus, jskaitant daugiaparting parlamenting
sistemg, laisvus ir sgziningus rinkimus, pliuralisting Ziniasklaidg, nepriklausomas
teismines institucijas bei teisinés valstybés principa, ir uztikrinty, kad biity vykdomi
visi jsipareigojimai gerbti Zzmogaus teises, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny
teises.

Komisija, tinkamai atsizvelgdama j plétros politikos sistema, stebi 1 dalyje nustatyty
iSankstiniy salygy jvykdyma prie§ iSmokant 1éSas, jskaitant iSankstinj finansavima,
Moldovai pagal Priemong ir visu paramos pagal Priemone teikimo laikotarpiu. Per
stebésenos procesa Komisija taip pat atsizvelgia j aktualias tarptautiniy organizacijy,
kaip antai Europos Tarybos ir jos Venecijos komisijos ar Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) Demokratiniy institucijy ir Zzmogaus teisiy
biuro, rekomendacijas.

Komisija gali priimti sprendima, kuriame buty daroma iSvada, kad kai kurios i$ $io
straipsnio 1 dalyje nustatyty iSankstiniy salygy nejvykdytos, ir, visy pirma, gali
sustabdyti 19 straipsnyje nurodyty léSy iSmokéejimg, nepriklausomai nuo to, ar
ivykdytos 10 straipsnyje nurodytos mokéjimo salygos.

Il SKYRIUS

Finansavimas ir jgyvendinimas

6 straipsnis
Igyvendinimas

Priemoné remiama Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo
priemonés ,,Globali Europa® istekliais, sudaranciais 420 miIn. EUR, ir paskolomis,
kuriy didziausia galima suma yra 1 500 min. EUR. Paskoloms skiriama suma néra
Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 4 dalyje nurodytos iSorés veiksmy
garantijos 1éSy sumos dalis.

Negrazintina finansiné parama 2025 m. sausio 1d.— 2027 m. gruodzio 31 d.
laikotarpiu finansuojama i$ paketo, skirto kaimynystés geografinei programai pagal
Reglamento (ES) 2021/947 6 straipsnio 2 dalies a punkta. Ji apima atidéjinius
paskoloms, sudaranéius 135 mIn. EUR, Sajungos teikiamg paramag projektams,
patvirtintiems pagal KIP, kaip nurodyta 18 straipsnio 2 dalyje, ir papildoma parama,
jskaitant paramg pilietinés visuomenés organizacijoms ir technin¢ paramg. Tas
finansavimas jgyvendinamas laikantis Reglamento (ES) 2021/947.
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19 straipsnio 3 dalyje nurodyti sprendimai dél 1éSy iSmokéejimo teikiant parama
paskolomis priimami laikotarpiu nuo 2025 m. sausio 1 d. iki 2029 m. birzelio 30 d.

Sajungos paramos 1¢Sy iSmokéjimas yra Komisijos valdomas taip, kad bity
laikomasi reformy pagrindiniy principy ir tiksly, nustatyty reformy darbotvarkéje.
Visos 1éSos, iSskyrus 2 dalyje nurodyta papildomg paramg ir 5 dalyje nurodytus
iSteklius, suteikiamos jas iSmokant dalimis du kartus per metus, remiantis reikiamy
reformy uzbaigimu per nustatytus terminus, dél kuriy susitarta reformy darbotvarkeéje
ir kuriems pritarta Komisijos jgyvendinimo sprendime.

Ne maziau kaip 25 proc. paskolomis teikiamos paramos dalies 1éSy, iSmokamy
Moldovai, Moldova skiria investicijy projektams, patvirtintiems pagal Kaimynystés
investicijy platformg (KIP)— vieng i§ Reglamento (ES) 2021/947 32 straipsnyje
nurodyty regioniniy investavimo platformy. Susitarime dél priemonés, nurodytame
8 straipsnyje, iSsamiai iSdéstomas $is jpareigojimas, taip pat iSsamios jgyvendinimo
taisyklés ir principai. Jei $io jsipareigojimo nesilaikoma, tolesni veiksmai pagal
Priemon¢ sustabdomi ir atitinkamos sumos susigrgzinamos i§ Moldovos, kaip
nurodyta 19 straipsnyje.

Suma, siekianti iki 1 proc. negrazintinos paramos, nurodytos 2 dalyje, gali bati
panaudota techninei ir administracinei paramai jgyvendinant Priemong, kaip antai
parengiamiesiems veiksmams, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veiklai, kuri
yra reikalinga Priemonei valdyti ir jos tikslams pasiekti, visy pirma tyrimams,
eksperty posédziams, mokomosioms konsultacijoms su Moldovos institucijomis,
konferencijoms, konsultacijoms su suinteresuotosiomis Salimis, jskaitant vietos ir
regiony valdzios institucijas ir pilietinés visuomenés organizacijas, informavimo ir
komunikacijos veiklai, jskaitant jtraukius informavimo veiksmus ir institucinj
informavima apie Sgjungos politikos prioritetus, susijusius su §io reglamento tikslais,
iSlaidoms, susijusioms su IT tinklais, telkiant démesj | informacijos tvarkyma ir
mainus, institucinéms informaciniy technologijy priemonéms, taip pat visoms kitoms
iSlaidoms biistinéje ir Sgjungos delegacijoje, susijusioms su Priemonei reikalinga
administracine ir koordinavimo parama, padengti. ISlaidos taip pat gali apimti
veiklos, kuria remiamas skaidrumas, ir kitos veiklos, kaip antai projekty ar programy
kokybeés kontrolés ir stebésenos vietoje, iSlaidas, taip pat tarpusavio konsultavimosi
ir eksperty darbo, susijusio su reformy ir investicijy vertinimu ir jgyvendinimu,
i8laidas.

7 straipsnis

Taisykles del asmeny ir subjekty tinkamumo finansuoti, prekiy bei medziagy kilmés ir pagal

Priemone taikomy apribojimy

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/947 28 straipsnio, vieSyjy pirkimy ir
dotacijy skyrimo procedirose dél veiklos, finansuojamos pagal Priemoneg, gali
dalyvauti tarptautinés bei regioninés organizacijos ir visi fiziniai asmenys, kurie yra
toliau iSvardyty Saliy pilieciai, arba juridiniai asmenys, faktiSkai jsisteige toliau
iSvardytose Salyse:

(@) valstybése narése, Moldovoje, Salyse kandidatése ir Europos ekonominés
erdvés susitarimo susitarian¢iosiose Salyse;

(b) salyse, kuriy Moldovai teikiamos paramos lygis, atsizvelgiant j jy ekonomikos
dydj, yra panasus i Sgjungos paramos Moldovai lygj ir kurioms Komisija yra
suteikusi abipuse prieigg prie iSorés paramos Moldovoje.
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1 dalies b punkte nurodyta abipus¢ prieiga gali bti suteikiama ribotam, ne
trumpesniam kaip vieny mety laikotarpiui, kai Salis Sajungos ir Saliy, atitinkanciy
dalyvavimo pagal Priemong¢ reikalavimus, subjektams suteikia galimybe dalyvauti
tokiomis paciomis saglygomis.

Komisija sprendimus dél abipusés prieigos priima pasikonsultavusi su Moldova.

Visy pagal Priemong finansuojamy ir jsigyjamy prekiy ir medziagy kilmeés Salys yra
kurios nors i$ ty, kurios nurodytos 1 dalies a ir b punktuose, nebent biity nejmanoma
pagristomis salygomis pasirinkti ty prekiy ir medziagy tiekimo Saltiniy jokioje i$ ty
Saliy. Be to, taitkomos 6 dalyje nustatytos taisyklés dél apribojimy.

Tinkamumo taisyklés pagal §j straipsnj netaikomos fiziniams asmenims, kuriuos yra
jdarbings ar kitaip teisétai pasamdes reikalavimus atitinkantis rangovas arba, kai
taikytina, subrangovas, ir Siomis taisyklémis tiems asmenims nenustatoma
apribojimy dél pilietybés, nebent apribojimai dél pilietybés buty grindziami 6 dalyje
nurodytomis taisyklémis.

Kai veiklg bendrai finansuoja Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 62 straipsnio
1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytas subjektas arba veikla pagal tiesioginio
valdymo ar netiesioginio valdymo principa igyvendinama dalyvaujant tokiems
subjektams, tiems subjektams taikytinos taisyklés yra papildomai taikomos kartu su
Siuo straipsniu nustatytomis taisyklémis, jskaitant, kai taikytina, apribojimus,
numatytus $io straipsnio 6 dalyje ir tinkamai iSreik$tus finansavimo susitarimuose ir
sutartiniuose dokumentuose, pasiraSomuose su tais subjektais.

Tinkamumo taisyklés ir taisyklés dél prekiy bei medziagy kilmés, nustatytos 1 ir
3 dalyse, taip pat fiziniy asmeny pilietybés taisyklés, nustatytos 4 dalyje, gali buti
grieztinamos nustatant juridiniy asmeny, dalyvaujanciy léSy skyrimo procediirose,
pilietybés, geografinés padéties ar pobiidzio apribojimus, taip pat prekiy ir medZiagy
geografinés kilmeés apribojimus, kai:

(@) tokie apribojimai yra reikalingi atsizvelgiant j konkrety veiklos pobtdj arba
tikslus ar j konkrecig 1éSy skyrimo procediirg, arba tie apribojimai yra biitini
veiksmingam veiklos jgyvendinimui uZtikrinti;

(b) wveikla ar konkreCios 1éSy skyrimo procediiros daro poveikj saugumui ar
vieSajai tvarkai, visy pirma kai tai susij¢ su Sajungos, valstybiy nariy ar
Moldovos ypatingos svarbos turtu ir interesais, jskaitant skaitmeninés
infrastrukttros, be kita ko, 5G tinklo infrastruktiros, rySiy ir informaciniy
sistemy bei susijusiy tiekimo grandiniy sauguma, atsparumg ir vientisumo
apsauga.

Dalyvauti konkursuose siekiantys pareiSkéjai ir kandidatai 1§ reikalavimy
neatitinkanciy Saliy gali biiti pripazjstami atitinkanciais reikalavimus skubos atvejais
arba kai reikiamos paslaugos néra prieinamos atitinkamy Saliy ar teritorijy rinkose,
arba kitais tinkamai pagrjstais atvejais, kai dél tinkamumo taisykliy taikymo biity
nejmanoma arba pernelyg sudétinga vykdyti veikla.

Pagal ES sutarties 29 straipsnj ir SESV 215 straipsnj priimty Sajungos ribojamyjy
priemoniy taikymo aplinkybémis jokios 1¢Sos ar ekonominiai iStekliai negali buti
tiesiogiai ar netiesiogiai prieinami juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms, kuriems taikomos Sgjungos ribojamosios priemonés, arba jiems
naudingi. Tokie asmenys ir subjektai ir jiems nuosavybés teise priklausantys arba jy
kontroliuojami subjektai nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neremiami pagal Priemong, be
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kita ko, kaip netiesioginiai savininkai, tiekimo grandinéje dalyvaujantys subrangovai
ar galutiniai naudos gavéjai.

8 straipsnis
Susitarimas dél Priemonés

Sio reglamento jgyvendinimo tikslais Komisija su Moldova sudaro susitarima dél
Priemonés, kuriuo nustatomi jsipareigojimai ir mokéjimo salygos, susije su 1ésy
1Smokéjimu.

Susitarimg dél Priemonés papildo paskolos susitarimas pagal 15 straipsnj, kuriuo
nustatomos konkrecios finansavimo, skiriamo paskolos forma, valdymo ir
igyvendinimo nuostatos. Susitarimas dél Priemonés, jskaitant bet kokius susijusius
dokumentus, nedelsiant vienu metu pateikiamas Europos Parlamentui ir Tarybai, kai
to prasoma.

Finansavimas Moldovai suteikiamas tik jsigaliojus susitarimui dél Priemonés ir
paskolos susitarimui.

Susitarimu dél Priemonés ir paskolos susitarimu, sudaromais su Moldova,
uztikrinama, kad buty vykdomos Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509
129 straipsnyje nustatytos pareigos.

Susitarimu dél Priemonés nustatomos buitinos i§samios nuostatos dél:

(@ Moldovos jsipareigojimo ryztingai daryti pazangg kuriant tvirtg teising kovos
su sukCiavimu sistemg ir sukurti efektyvesnes ir veiksmingesnes kontrolés
sistemas, jskaitant tinkamus pranes¢jy, informuojanciy apie pazeidimus,
apsaugos mechanizmus, taip pat tinkamus mechanizmus ir priemones, kuriais
veiksmingai uzkertamas kelias paZeidimams, sukciavimui, korupcijai ir
interesy konfliktams ir jie aptinkami ir iStaisomi, taip pat intensyviau kovoti su
pinigy plovimu, organizuotu nusikalstamumu, netinkamu vieSyjy lésy
naudojimu, terorizmo finansavimu, mokes¢iy vengimu, suk¢iavimu mokesciais
ar mokesciy slépimu ir kita neteiséta veikla, darancia poveikj pagal Priemoneg
teitkiamoms l1éSoms;

(b) 1é8y iSmokéjimo, mokéjimo sustabdymo ir sumazinimo pagal 19 straipsnj
taisykliy;

() Moldovos jsipareigojimo dalj visos paskolos sumos skirti pagal KIP
patvirtintiems projektams, kaip numatyta 6 straipsnio 4 dalyje, ir iSsamiy
taisykliy, kuriomis reglamentuojamas toks leésy skyrimas;

(d) wveiklos, susijusios su valdymu, kontrole, prieZitra, stebésena, vertinimu,
ataskaity teikimu ir auditu, taip pat sistemos perzilry, tyrimy, kovos su
suk¢iavimu priemoniy ir bendradarbiavimo;

(e) taisykliy, pagal kurias Komisijai atsiskaitoma, ar jvykdytos ir kaip jvykdytos
10 straipsnyje nurodytos mokejimo sglygos;

(F) taisykliy dél mokes¢iy, muity ir rinkliavy pagal Reglamento (ES) 2021/947
27 straipsnio 9 ir 10 dalis;

() priemoniy, kuriomis veiksmingai uzkertamas kelias pazeidimams, sukéiavimui,
korupcijai bei interesy konfliktams ir jie aptinkami ir iStaisomi, ir Sgjungos
l¢Sas pagal §] reglamenta naudojanciy asmeny arba subjekty pareigos
nedelsiant pranesti Komisijai, OLAF ir, kai taikytina, Europos prokuratiirai
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apie jtariamy ar jvykdyty paZeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy
konflikty bei kitokios neteisétos veiklos, darancios poveikj pagal Priemone
skiriamoms 1éSoms, atvejus ir tolesnius veiksmus, kuriy imamasi dél to;

(h) 21 ir 22 straipsniuose nurodyty pareigy, jskaitant konkreCias taisykles ir
terminus, taikomus Moldovai renkant duomenis ir padarant juos prieinamus
Komisijai, OLAF, Audito Rimams ir, kai taikytina, Europos prokuratiirai;

(i)  procediros, skirtos uztikrinti, kad teikiant praSymus iSmokéti paramos léSas
paskolomis nebiity virSijama galima paskolos suma pagal 6 straipsnio 1 dalj;

(1) Komisijos teisés proporcingai sumazinti pagal §j reglamentg teikiamg paramg ir
susigrazinti bet kokig 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta suma, iSleistg siekiant Sio
reglamento tiksly, arba reikalauti anksCiau grazinti paskolg Sgjungos
finansiniams interesams kenkian¢iy pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir
interesy konflikty, kuriy Moldova néra iStaisiusi, atvejais, kokybiniy ar
kiekybiniy veiksmy atSaukimo arba susitarime dél Priemonés numatyto
isipareigojimo SiurkStaus pazeidimo atvejais;

(K) Moldovos ataskaity, skirty Priemonés jgyvendinimui stebéti ir 3 straipsnyje
nustatyty tiksly jgyvendinimui vertinti, teikimo taisykliy ir tvarkos;

() Moldovos pareigos elektroninémis priemonémis perduoti Komisijai
20 straipsnyje nurodytus duomenis.

111 SKYRIUS

Reformuy darbotvarké

9 straipsnis
Reformy darbotvarkés pateikimas

Siekdama gauti bet kokia parama pagal § reglamenta, Moldova pateikia Komisijai
2025-2027 m. reformy darbotvarke, parengta remiantis socialiniy, ekonominiy ir
pagrindiniy reformy pagrindiniais principais ir tikslais, nustatytais ES ir Moldovos
asociacijos susitarime, dél kurio susitarta pagal Europos kaimynystés politika, ir
plétros politikos sistemoje.

Reformy darbotvarké sudaro bendrgj; pagrinda siekiant 3 straipsnyje nustatyty
bendryjy ir konkreciy tiksly: joje nustatomos reformos, kurias turi vykdyti Moldova,
ir investavimo sritys. Reformy darbotvarkéje numatomos priemonés, skirtos
visapusiSkam ir nuosekliam reformy paketui jgyvendinti. Pagrindiniy ES plétros
proceso principy srityse, jskaitant teising valstybe, kova su korupcija (taip pat auksto
lygio korupcija), pagrindines teises ir saviraiSkos laisve, reformy darbotvarkése turi
buti atsizvelgta j plétros politikos sistemos vertinimus.

Reformy darbotvarkés turi deréti su naujausia makroekonominés ir fiskalinés
politikos programa, pateikta Komisijai vykstant dialogui su Sajunga ekonomikos ir
finansy klausimais.

Reformy darbotvarkeé turi atitikti ir padéti jgyvendinti reformy prioritetus, nustatytus
Moldovos rengimosi stojimui j ES aplinkybémis ir nurodytus kituose svarbiuose
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10.

dokumentuose, taip pat nacionaliniu lygmeniu nustatytg jpareigojant] veiksmg pagal
Paryziaus susitarimg ir uzmojj ne véliau kaip iki 2050 m. pasiekti poveikio klimatui
neutraluma.

Reformy darbotvarkéje laikomasi 4 straipsnyje nustatyty bendryjy principy.

Reformy darbotvarké rengiama jtraukiu ir skaidriu btdu, konsultuojantis su
socialiniais partneriais ir pilietinés visuomenés organizacijomis.

Komisija ragina Moldova pateikti savo reformy darbotvarke per tris ménesius nuo
Sio reglamento jsigaliojimo. Gavusi Moldovos reformy darbotvarke Komisija iSkart
ja perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.

10 straipsnis
Finansavimo pagal reformy darbotvarke principai

Siuo reglamentu nustatant mokéjimo salygas, kurias jvykdzius bus imokétos 1é30s,
suteikiama paskaty jgyvendinti reformy darbotvarke. Tos mokéjimo salygos
taikomos 1éSoms pagal 6 straipsnio 1 dalj, i§skyrus papildomg parama, apimancia
paramg pilietinés visuomenés organizacijoms ir techning paramg. Ty mokéjimo
salygy forma — iSmatuojami kokybiniai arba kiekybiniai veiksmai. Tokie veiksmai
parodo pazanga vykdant konkrecias socialines ir ekonomines reformas ir
igyvendinant pagrindinius ES plétros proceso principus, susijusius su 3 straipsnyje
nustatyty Priemonés tiksly jgyvendinimu, laikantis plétros politikos sistemos.

IvykdZius tas mokéjimo salygas, iSmokamos visos 1€Sos arba dalis 1¢8y, priklausomai
nuo ty salygy jvykdymo lygio.

Makrofinansinis stabilumas, patikimas vieSyjy finansy valdymas, skaidrumas ir
biudzeto prieziiira yra bendrosios mokéejimo salygos, kurios turi buti jvykdytos, kad
1€Sos buty iSmokétos.

LéSomis pagal Priemone neremiama veikla ar priemonés, kurios jgyvendinamos
nesilaikant regiono taikos susitarimy.

11 straipsnis
Reformy darbotvarkés turinys

Reformy darbotvarkéje visy pirma nustatomi toliau nurodyti elementai, kurie turi
biiti pagrjsti ir motyvuoti:

(@) priemonés, kuriomis nuosekliai, visapusiSkai ir tinkamai subalansuotai
siekiama 3 straipsnyje nustatyty tiksly, jskaitant struktiirines reformas,
investicijas ir, kai tinkama, priemones, kuriomis uztikrinamas 5 straipsnyje
nurodyty iSankstiniy saglygy laikymasis;

(b) paaiskinimas, kaip priemonés dera su 4 straipsnyje nurodytais bendraisiais
principais, taip pat 4 ir 10 straipsniuose nurodytais reikalavimais, strategijomis,
planais ir programomis;

(c) paaiskinimas, kaip numatoma priemonémis toliau stiprinti pagrindinius plétros
proceso principus, kaip nurodyta 3 straipsnio 2 dalies n punkte, jskaitant teising
valstybe, pagrindines teises ir kova su korupcija;
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(d) investicijy projekty ir programy, kuriuos ketinama svarstyti ir patvirtinti pagal
KIP, orientacinis sarasas, jskaitant atitinkama bendra investicijy apimtj ir
numatomus jgyvendinimo terminus;

(e) paaiskinimas, kiek tomis priemonémis tikimasi prisidéti siekiant klimato ir
aplinkos apsaugos tiksly ir kaip jos suderinamos su principu ,nedaryti
reikSmingos zalos®;

()  paaiskinimas, kieck tomis priemonémis tikimasi prisidéti prie skaitmeninés
transformacijos;

() paaiskinimas, kiek tomis priemonémis tikimasi prisidéti prie Svietimo,
mokymo bei uzimtumo ir socialiniy tiksly jgyvendinimo;

() paaiskinimas, kick tomis priemonémis tikimasi prisidéti prie ly¢iy lygybés ir
motery bei mergaiciy jgaléjimo, taip pat prisidéti skatinant motery ir mergaiciy
teises;

(1) reformy ir investicijy orientacinis tvarkarastis ir numatytos mokéjimo salygos,
kurias jvykdzius bus iSmoketos 1€Sos ir kuriy forma yra iSmatuojami kokybiniai
ir kiekybiniai veiksmai, planuojami jgyvendinti ne véliau kaip iki 2027 m.
gruodzio 31 d.;

(J) paaiskinimas, kaip tomis priemonémis tikimasi prisidéti prie laipsnisko ir
nuolatinio derinimo su BUSP, jskaitant Sajungos ribojamasias priemones;

(K) Moldovos reformy darbotvarkés veiksmingos stebésenos, ataskaity teikimo ir
vertinimo tvarka, jskaitant sitilomus iSmatuojamus kokybinius ir kiekybinius
veiksmus ir atitinkamus 2 dalyje nustatytus rodiklius;

()  Moldovos sistemos, skirtos tam, kad buty veiksmingai uzkertamas kelias
paZzeidimams, sukciavimui, korupcijai, jskaitant aukSto lygio korupcija, ir
interesy konfliktams ir jie biity aptinkami ir iStaisomi, taip pat skirtos valstybeés
pagalbos kontrolés taisykliy laikymuisi uztikrinti, paaiSkinimas ir sitilomos
priemonés, kuriomis bus per pirmus kelerius reformy darbotvarkés
jgyvendinimo metus Salinami esami trikumai;

(m) dél reformy darbotvarkés rengimo ir, kai jmanoma, dél jos jgyvendinimo —
pagal Moldovos teising sistemg atliekamy konsultacijy su atitinkamomis
suinteresuotosiomis $alimis, jskaitant Moldovos parlamentg, vietos ir regiony
atstovaujamuosius organus ir valdZios institucijas, socialinius partnerius ir
pilietinés visuomenés organizacijas, proceso santrauka ir tai, kaip ty
suinteresuotyjy Saliy indélis atsispindi reformy darbotvarkéje;

(n) su reformy darbotvarke susijusios komunikacijos ir jos matomumo didinimo
planas, skirtas vietos auditorijai Moldovoje;

(o) Dbet kokia kita aktuali informacija.

Reformy darbotvarké yra grindziama rezultatais ir apima rodiklius, pagal kuriuos
vertinama pazanga siekiant 3 straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly. Tie
rodikliai, kai tinkama ir aktualu, grindziami tarptautiniu mastu sutartais rodikliais ir
jau turimais su Moldovos politika susijusiais rodikliais. Rodikliai taip pat turi kuo
labiau deréti su pagrindiniais veiklos rezultaty rodikliais, jtrauktais j Komisijos
igyvendinimo sprendima, kuriuo patvirtinamos Vakary Balkany reformy
darbotvarkés pagal Reglamentg (ES) 2024/1449, ir | EDVF+ rezultaty vertinimo
sistemg.
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12 straipsnis
Komisijos atliekamas reformy darbotvarkés vertinimas

Komisija nepagrjstai nedelsdama jvertina Moldovos reformy darbotvarkés arba, kai
taikytina, bet kokio tos darbotvarkés dalinio pakeitimo svarbg, iSsamuma ir
tinkamumg. Atlikdama vertinimg Komisija glaudziai bendradarbiauja su Moldova ir
gali teikti pastabas, prasyti papildomos informacijos arba reikalauti, kad Moldova
perzituréty arba i§ dalies pakeisty savo reformy darbotvarke.

Dél $io reglamento 11 straipsnio 1 dalies j punkte nustatyto tikslo Komisija,
vadovaudamasi Sprendimu 2010/427/ES, tinkamai atsizvelgia j EIVT vaidmenj ir
indél;.

Vertindama reformy darbotvarke Komisija atsizvelgia j aktualig prieinamg analiting
informacija apie Moldova, jskaitant jos makroekonoming padétj ir skolos tvaruma,
Moldovos pateikta 13 straipsnyje nurodyta pagrindimg ir elementus, taip pat bet
kokig kitg aktualig informacija, kaip antai 11 straipsnyje nurodytg informacija.

Atlikdama vertinimg Komisija atsizvelgia visy pirma i Siuos kriterijus:

(@ ar reformy darbotvarké yra tinkamas, visapusiS$kas, nuoseklus ir tinkamai
subalansuotas atsakas siekiant 3 straipsnyje nustatyty tiksly ir atsizvelgiant |
11 straipsnyje nurodytus elementus;

b) ar reformy darbotvarké ir jos priemonés dera su 4 ir 11 straipsniuose nurodytais
J
principais, strategijomis, planais ir programomis;

(c) ar galima tikétis, kad reformy darbotvarke bus paspartinta pazanga mazinant
socialinj ir ekonominj Moldovos atotriikj nuo Sgjungos, taip sustiprinant Salies
ekonominj, socialinj ir aplinkosauginj vystymasi, remiant artéjimg prie
Sajungos standarty, mazinant nelygybe ir stiprinant socialing sanglauda;

(d) ar galima tikétis, kad reformy darbotvarke bus toliau jtvirtinami 3 straipsnio
2 dalies a punkte nurodyti pagrindiniai ES plétros proceso principai;

(e) ar galima tikétis, kad reformy darbotvarke bus paspartintas Moldovos
peréjimas prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui, atsparios klimato kaitai ir
jitraukios ekonomikos, gerinant susisiekima, darant dvejopos — Zaliosios ir
skaitmeninés — pertvarkos jgyvendinimo pazanga, itraukiant biologinés
jvairovés aspekta, maZinant strateging priklausomybe ir skatinant mokslinius
tyrimus bei inovacijas, Svietimg, mokyma, uzimtuma ir jgtidzius bei visg darbo
rinka, ypa¢ daug démesio skiriant jaunimui,

() ar j reformy darbotvarke jtrauktos priemonés yra suderinamos su principais
,nedaryti reikSmingos zalos* ir ,,né vieno nepalikti nuoSalyje*;

(g) ar reformy darbotvarkéje tinkamai atsizvelgiama | galimg rizika, susijusig su
iSankstiniy salygy ir mokéjimo salygy laikymusi;

(h) ar Moldovos sitilomos mokéjimo sglygos yra tinkamos ir didelio uzmojo,
derancios su plétros politikos sistema, taip pat pakankamai prasmingos ir
aiSkios, kad jas jvykdZzius buty galima atitinkamai iSmokéti 1éSas, ir ar sialomi
ataskaity teikimo rodikliai yra tinkami ir pakankami, kad biity galima stebéti
pazanga, padaryta siekiant bendryjy tiksly, ir apie j3 pranesti;

(1) ar Moldovos sitilomomis priemonémis tikimasi veiksmingai uzkirsti kelig
pazeidimams, sukciavimui, korupcijai ir interesy konfliktams, organizuotam
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nusikalstamumui bei pinigy plovimui ir juos aptikti ir iStaisyti, taip pat
veiksmingai tirti nusikalstamas veikas, darancias poveiki 1éSoms pagal
Priemong, ir vykdyti baudziamajj persekiojima uz jas;

(J) ar reformy darbotvarké veiksmingai atspindi atitinkamy suinteresuotyjy Saliy,
jskaitant Moldovos parlamenta, vietos ir regiony atstovaujamuosius organus ir
valdzios institucijas, socialinius partnerius ir pilietinés visuomenés
organizacijas, indélj.

Komisijai vertinti Moldovos pateikta reformy darbotvarke gali padéti nepriklausomi
ekspertai.

13 straipsnis
Komisijos jgyvendinimo sprendimas

1. Jeigu reformy darbotvarké jvertinama teigiamai, Komisija, priimdama
igyvendinimo sprendimg, patvirtina pagal 12 straipsnj Moldovos pateikta reformy
darbotvarke arba, kai taikytina, pagal 14 straipsnj pateikta i§ dalies pakeista
darbotvarke. Priimant ta jgyvendinimo sprendimg taikomos 25 straipsnio 2 dalies
nuostatos.

Komisijos jgyvendinimo sprendimu, nurodytu 1 dalyje, nustatomos atitinkamos
reformos, kurias turi jgyvendinti Moldova, remtinos investavimo sritys ir mokéjimo
salygos pagal reformy darbotvarke, jskaitant tvarkarastj.

1 dalyje nurodytu Komisijos jgyvendinimo sprendimu taip pat nustatoma:

(@ visy lésy, kurios Moldovai bus prieinamos, jei bus jvykdytos mokéjimo
salygos, kaip nurodyta 10 straipsnio 1 dalyje, orientaciné suma ir numatomas
1¢Sy iSmokéjimas dalimis, jskaitant iSankstinj finansavima, laikantis
11 straipsnyje numatytos strukttros, kai Moldova tinkamai jvykdys atitinkamas
mokéjimo salygas, t.y. atliks nustatytus kokybinius ir kiekybinius veiksmus,
susijusius su reformy darbotvarkés jgyvendinimu;

(b) finansavimo iSskaidymas dalimis j paramg paskolomis ir negrazinting parama;
(c) terminas, iki kurio dél reformy turi baiti jvykdytos galutinés mokéjimo sglygos;

(d) reformy darbotvarkés stebésenos, ataskaity teikimo ir jgyvendinimo tvarka ir
tvarkarastis, jskaitant tinkamais atvejais vykdoma demokrating prieZiiirg, kaip
nurodyta 4 straipsnyje, taip pat, kai aktualu, priemones, kurios reikalingos
siekiant laikytis 23 straipsnio;

(e) 11 straipsnio 2 dalyje nurodyti pazangos, daromos siekiant 3 straipsnyje
nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly, vertinimo rodikliai.

14 straipsnis
Reformy darbotvarkés pakeitimai

Jei dél objektyviy aplinkybiy Moldova i§ dalies arba visiSkai nebegali igyvendinti
reformy darbotvarkés, jskaitant atitinkamas mokéjimo salygas, Moldova gali
pasitlyti i§ dalies pakeista reformy darbotvarke. Tokiu atveju Moldova gali pateikti
Komisijai pagrista praSyma i§ dalies pakeisti jgyvendinimo sprendimg, nurodyta
13 straipsnio 1 dalyje.
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Komisija gali 1§ dalies pakeisti jgyvendinimo sprendimg, visy pirma kad biity
atsizvelgta | prieinamy 1éSy sumy pakeitima, laikantis 19 straipsnyje nustatyty
principy.

Jei Komisija mano, kad dalinis reformy darbotvarkés pakeitimas yra pagristas dél
Moldovos nurodyty priezas¢iy, Komisija pagal 12 straipsnj jvertina i§ dalies pakeista
darbotvarke ir gali, nepagristai nedelsdama, i§ dalies pakeisti 13 straipsnio 1 dalyje
nurodytg jgyvendinimo sprendima.

Daliniu pakeitimu Komisija gali pritarti mokéjimo salygy ivykdymo terminy
pratesimui iki 2028 m. gruodzio 31 d.

15 straipsnis
Paskolos susitarimas, skolinimosi ir skolinimo operacijos

Siekiant finansuoti parama pagal Priemone, teikiamg paskoly forma, pagal
Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 224 straipsnj Komisijai suteikiami
jgaliojimai Sgjungos vardu skolintis reikiamy lésy kapitalo rinkose arba i$ finansy
istaigy.

Komisija su Moldova sudaro paskolos susitarimg. Paskolos susitarimu nustatoma
didziausia galima paskolos suma, laikotarpis, kuriuo galima gauti paskola, ir paramos
pagal Priemong, teikiamos paskoly forma, iSsamios salygos. Paskoly trukmé yra ne
ilgesné kaip 40 mety nuo paskolos susitarimo pasiraSymo dienos. Paskolos
susitarime nustatoma iSankstinio finansavimo suma ir iSankstinio finansavimo
patvirtinimo taisyklés.

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 220 straipsnio 5 dalies, be joje nurodytos
informacijos, paskolos susitarime taip pat nurodoma iSankstinio finansavimo suma ir
1Sankstinio finansavimo patvirtinimo taisykleés.

Paskolos susitarimas paprasius perduodamas Europos Parlamentui ir Tarybai.

16 straipsnis

Atidéjiniai
1.  Atidé¢jiniai paskoloms, taikant 9 proc. normg, sudaromi 1§ kaimynystes
geografinei programai pagal Reglamento (ES) 2021/947 6 straipsnio 2 dalies
a punkta skirto paketo ir naudojami kaip atidéjiniy, kuriais dengiama panasi rizika,
dalis.

2. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 211 straipsnio 2 dalies paskutinio
sakinio, atidéjiniai pervedami laipsniskai ir visiSkai sudaromi ne véliau kaip iki
visiSko paskoly iSmokejimo.

3. Atidé¢jiniy norma perzilirima bent kas trejus metus nuo Sio reglamento taikymo
pradzios, laikantis Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 5 dalies ketvirtoje
pastraipoje numatytos tvarkos.

17 straipsnis

ISankstinis finansavimas
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Moldova, pateikusi Komisijai reformy darbotvarke, gali praSyti iSmokéti iki 7 proc.
visos sumos, numatytos skirti pagal Priemon¢ pagal 6 straipsnio 1 dalj, kaip
iSankstinj finansavimga, atskaiCius papildomg parama, apimancig paramg pilietinés
visuomenés organizacijoms ir techning parama, taip pat atskaiCius atidéjinius
paskoloms.

PraSomg iSankstinj finansavimg Komisija gali iSmokéti po 13 straipsnyje nurodyto
jos igyvendinimo sprendimo priémimo ir atitinkamai 8 ir 15 straipsniuose nurodyto
susitarimo dél Priemonés ir paskolos susitarimo jsigaliojimo. LéSos iSmokamos pagal
19 straipsnio 3 dalies pirmo sakinio nuostatg ir tik jeigu laikomasi 5 straipsnyje
nustatyty iSankstiniy salygy.

Komisija priima sprendimg dé¢l iSankstinio finansavimo, kuris gali biiti iSmokamas
viena ar keliomis dalimis, iSmoke¢jimo terminy.

18 straipsnis
Investicijy projekty pagal Kaimynystés investicijy platformgq jgyvendinimas

Siekiant pasinaudoti Sgjungos finansinés paramos svertais papildomoms
investicijoms  pritraukti, investicijos, kuriomis prisidedama prie reformy
darbotvarkés, jgyvendinamos bendradarbiaujant su tarptautinémis finansy jstaigomis,
kaip investicijy projektai, patvirtinami pagal Kaimynystés investicijy platforma.

Tinkamai jvykdzius mokeéjimo salygas, Komisija priims sprendima, kuriuo leidziama
i¥mokeéti lé3as, kaip nurodyta 19 straipsnio 3 dalyje. Siuo sprendimu, pagal
6 straipsnio 1 dalj, nustatoma 1éSy, kurios bus prieinamos kaip Sgjungos teikiama
negrazintina parama projektams, patvirtintiems pagal KIP, suma ir Moldovai
ismokeétina finansinés paramos, teikiamos kaip parama paskolomis, suma. Siame
sprendime taip pat nustatoma (laikantis susitarime d¢l Priemonés nustatyto santykio,
kaip nurodyta 8 straipsnio 5 dalies ¢ punkte) Sios paramos paskolomis dalis, kurig
Moldova turi suteikti kaip bendra finansavima projektams, patvirtintiems pagal KIP.

19 straipsnis

Mokéjimo sqlygy jvykdymo vertinimas, lésy mokéjimo sustabdymas ir sumazinimas, mokéjimo

taisykleés

Moldova du kartus per metus, ne véeliau kaip per du ménesius po Komisijos
jgyvendinimo sprendime nustatyto termino, pateikia tinkamai pagrista praSyma
iSmokeéti lésas dél jvykdyty mokejimo salygy, susijusiy su kiekybiniais ir kokybiniais
veiksmais, kaip nustatyta reformy darbotvarkéje.

Komisija nepagristai nedelsdama jvertina, ar Moldova jvykdé 5 straipsnyje
nustatytas iSankstines saglygas ir laikési 10 straipsnio 3 dalyje nustatyty finansavimo
principy ir ar ji tinkamai jvykdé Komisijos jgyvendinimo sprendime, nurodytame
13 straipsnyje, nustatytas mokéjimo salygas. Jei Komisija nustato, kad Moldova
nebesilaiko mokéjimo salygy, pagal kurias Komisija anks¢iau atliko mokéjimus,
Komisija lygiaverte suma sumazina biisimas iSmokas. Komisijai gali padéti
ekspertai, jskaitant valstybiy nariy ekspertus. Jeigu | praSyma iSmokéti 1éSas arba j
mokéjimo praSyma yra jtrauktas su 32 skyriumi susijes veiksmas, nurodytas
19 straipsnio 2 dalyje, Komisija negali priimti sprendimo leisti iSmokéti 1¢Sas, jeigu
Jji néra tokj veiksmg jvertinusi teigiamai.
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10.

11.

12.

Jei Komisija teigiamai jvertina, kad visos taikytinos salygos jvykdytos tinkamai, ji
nepagristai nedelsdama priima sprendimg leisti iSmokéti 1éSas pagal tas salygas.
Sprendimu dél ty 1éSy sumy nustatoma 10 straipsnyje nurodyta salyga.

Jei Komisija neigiamai jvertina kuriy nors saglygy ivykdyma pagal tvarkarastj, 1éSy
iSmokéjimas pagal tokias sglygas sustabdomas. LéSos, kuriy mokéjimas sustabdytas,
iSmokamos tik kai Moldova paskesniame prasyme iSmokéti 1éSas tinkamai pagrijstai
jrodo, kad émési reikiamy priemoniy atitinkamy salygy tinkamam jvykdymui
uztikrinti.

Jei Komisija padaro iSvada, kad Moldova nesiémé reikiamy priemoniy per
12 ménesiy po pradinio neigiamo jvertinimo, nurodyto 4 dalyje, Komisija
negrazintinos finansinés paramos ir paskolos sumg sumazina proporcingai tai daliai,
kuri atitinka aktualias mokejimo salygas. Pirmaisiais jgyvendinimo metais taikomas
24 meénesiy terminas, skai¢iuojamas nuo pradinio neigiamo jvertinimo, nurodyto 4
dalyje. Moldova gali pateikti savo pastabas per du ménesius nuo tada, kai jai
praneSama apie Komisijos i§vadas.

Bet kokia suma pagal mokéjimo salygas, kurios nejvykdytos iki 2028 m. gruodzio
31d., Moldovai neiSmokama ir atitinkamai panaikinami jsipareigojimai arba
sumazinama galima paramos paskolomis suma.

Komisija gali sumazinti negrazintinos finansinés paramos sumg ir i§ Moldovos
susigrazinti (be kita ko, atliekant jskaitymag) bet kokig 1¢Sy suma, iSleistg siekiant
Priemonés tiksly, arba sumazinti paskolos, kurig numatoma iSmokéti Moldovai,
sumag, arba reikalauti anks¢iau grazinti paskola pagal paskolos susitarima, jeigu 1€Sos
yra nepagristai iSmokeétos, nustatyta Sajungos finansiniams interesams kenkianciy
pazeidimy, sukciavimo, korupcijos ir interesy konflikty, kuriy Moldova neistaise,
atvejy arba kyla didelis susirtipinimas del tokiy atvejy, arba atSaukiami kokybiniai ar
kiekybiniai veiksmai ar atlikus mokéjimg nustatoma, kad veiksmai nebuvo tinkamai
jvykdyti, arba yra SiurkSC¢iai paZeistas jsipareigojimas pagal susitarimus dél
Priemonés ar paskolos susitarimus, ir tai nustatyta, be kita ko, remiantis OLAF
suteikta informacija ar Europos Audito Riimy ataskaitomis. Prie§ priimdama bet kokj
sprendimg d¢l tokio 1éSy sumazinimo, Komisija apie tai informuoja Europos
Parlamentg ir Taryba.

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 116 straipsnio 2 dalies, Finansinio
reglamento 116 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas mokéjimo terminas
pradedamas skaiciuoti nuo tos dienos, kai Moldovai praneSama apie sprendimg leisti
iSmoketi lésas pagal Sio straipsnio 3 dalj.

Finansinio reglamento 116 straipsnio 5 dalis netaikoma moké¢jimams, kurie pagal §j
straipsnj ir pagal Sio reglamento 23 straipsnj pervedami kaip finansiné parama tiesiai
1 Moldovos 1zda.

Negrazintinos finansinés paramos ir paskoly mokéjimai pagal §j straipsnj atlieckami
pagal biudzeto asignavimus, nustatytus per meting biudZeto procediira, ir atitinkamai
atsizvelgiant | turimas 1éSas. LéSos iSmokamos dalimis. Bet kuri 1éSy dalis gali biti
iSmokama viena ar keliomis dalinémis iSmokomis.

LéSy sumos iSmokamos priémus 3 dalyje nurodyta sprendimg pagal paskolos
susitarima.

Bet kokia paramos paskolomis suma iSmokama Moldovai pateikus pagal paskolos
susitarime nustatyta forma parengta mokéejimo prasyma ir laikantis susitarime dél
Priemonés pateikty nuostaty. Tai netaikoma iSankstinio finansavimo iSmokéjimui.
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20 straipsnis

Skaidrumas, susijes su asmenimis ir subjektais, gaunanciais finansavimq reformy

darbotvarkei jgyvendinti

Moldova skelbia naujausius duomenis apie galutinius gavéjus, reformy ir investicijy
pagal $ig Priemone jgyvendinimo tikslais gaunancius 1éSy, kuriy bendra suma trejy
mety laikotarpiu virsija 50 000 EUR.

D¢l 1 dalyje nurodyty galutiniy 1Sy gavejy, tinkamai atsizvelgiant j konfidencialumo
ir saugumo reikalavimus, ypa¢ j asmens duomeny apsaugg, kompiuterio skaitomu
formatu interneto tinklalapyje skelbiama $i informacija, iSdéstyta eilés tvarka pagal
visy gauty 1éSy dyd;:

(@ juridinio asmens atveju — visas gavéjo jmonés pavadinimas ir PVM mokétojo
kodas ar mokes¢iy mokétojo identifikacinis numeris (jei yra) arba kitas
unikalus identifikatorius, nustatytas pagal tam juridiniam asmeniui taikomus
teisés aktus;

(b) fizinio asmens atveju — gavéjo vardas (-ai) ir pavardé (-és);

(c) gavéjo gauta 1Sy suma ir reformos bei investicijos pagal Moldovos priemoneg,
prie kuriy jgyvendinimo prisidedama $ia suma.

2 dalyje nurodyta informacija neskelbiama, jei dél jos atskleidimo gali kilti grésmeé
atitinkamy galutiniy 1éSy gavéjy teiséms ir laisvéms arba gali biiti labai pakenkta jy
komerciniams interesams. Komisijai suteikiama galimybeé susipaZinti su Sia
informacija.

Duomenis apie §io straipsnio 1 dalyje nurodytus galutinius l1éSy gavéjus Moldova
bent kartg per metus perduoda Komisijai elektroninémis priemonémis, kompiuterio
skaitomu formatu, kuris nustatomas susitarime dél Priemonés, kaip nurodyta
8 straipsnio 5 dalies | punkte.

IV SKYRIUS

Sajungos finansiniy interesy apsauga

21 straipsnis
Sqgjungos finansiniy interesy apsauga

Igyvendinant Priemoneg, Komisija ir Moldova imasi visy tinkamy priemoniy
Sajungos finansiniams interesams apsaugoti, atsizvelgdamos | proporcingumo
principg ir ] konkrecias salygas, kuriomis bus taikoma Priemoneé, 5 straipsnio 1
dalyje nustatytas iSankstines salygas ir konkreciuose susitarimuose d¢l Priemonés
nustatytas sglygas, visy pirma d¢l sukciavimo, korupcijos, interesy konflikty ir
pazeidimy prevencijos, aptikimo ir iStaisymo ir dél nusikalstamy veiky, daranciy
poveikj pagal Priemone teikiamoms léSoms, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo uz
jas. Moldova jsipareigoja daryti pazangg kurdama veiksmingas ir efektyvias valdymo
ir kontrolés sistemas ir uZztikrinti, kad nepagristai iSmokétos arba netinkamai
panaudotos sumos galéty buti susigrazintos.
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Susitarime dél Priemonés numatomi Sie Moldovos jsipareigojimai:

(@) reguliariai tikrinti, ar suteiktu finansavimu yra tinkamai naudojamasi laikantis
visy taikomy taisykliy, visy pirma de¢l sukciavimo, korupcijos, interesy
konflikty ir pazeidimy prevencijos, aptikimo ir iStaisymo;

(b) apsaugoti prane$éjus, informuojanéius apie pazeidimus;

(c) imtis tinkamy priemoniy siekiant uZzkirsti kelig suk¢iavimui, korupcijai,
interesy konfliktams ir pazeidimams ir juos aptikti bei iStaisyti, taip pat tirti
nusikalstamas veikas, kenkiancias Sgjungos finansiniams interesams, ir vykdyti
baudziamajj persekiojimg uz jas, aptikti dvigubo finansavimo atvejus bei jy
iSvengti ir imtis teisiniy veiksmy, kad pasisavintos 1éSos buty sugrazintos,
jskaitant atvejus, kai tai susij¢ su bet kokia reformy ir investicijy projekty ar
programy pagal reformy darbotvarke jgyvendinimo priemone, ir, kai taikytina,
nedelsiant imtis tinkamy priemoniy tenkinant Europos prokurattiros ir valstybiy
nariy kompetentingy institucijy pateiktus savitarpio teisinés pagalbos prasymus
del nusikalstamy veiky, daranciy poveikj 1¢Soms pagal Priemong;

(d) pagal 1 dalj, visy pirma siekiant tikrinti, kaip naudojamos su reformy
darbotvarkéje numatyty reformy jgyvendinimu susijusios léSos, uztikrinti, kad
buty, laikantis Sajungos duomeny apsaugos principy ir taikyting duomeny
apsaugos taisykliy, renkami tinkami duomenys apie finansavimg gaunancius
asmenis ir subjektus, jskaitant informacija apie tikraja nuosavybe, reformy
darbotvarkés priemonéms pagal III skyriy igyvendinti, ir biity suteikta
galimybé su tais duomenimis susipazinti;

(e) aiskiai jgalioti Komisijg, OLAF, Audito Ramus ir, kai taikytina, Europos
prokuratiira naudotis savo teisémis, kaip numatyta Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 129 straipsnyje.

Susitarimu dél Priemonés taip pat Komisijai suteikiama teisé proporcingai sumazinti
pagal Priemong teikiamos negrazintinos finansinés paramos sumg ir i§ Moldovos
susigrazinti (be kita ko, atliekant jskaityma) bet kokig 1éSy suma, iSleistg siekiant
Priemonés tiksly, taip pat sumaZzinti paskolos, kuria numatoma iSmoketi Saliai
paramos gavéjai, sumg, arba reikalauti anksCiau grazinti paskolg pagal paskolos
susitarimag, jeigu léSos yra nepagristai iSmokétos, nustatyta Sajungos finansiniams
interesams kenkianc¢iy pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty, kuriy
Moldova neistaise, atvejy arba kyla didelis susirlipinimas del tokiy atvejy, arba
atlikus mokéjimg nustatoma, kad veiksmai nebuvo tinkamai jvykdyti, arba yra
Siurksciai paZeistas jsipareigojimas pagal susitarimg dél Priemonés ar pagal paskolos
susitarimg. Spresdama dél 1éSy sumos, kurig reikéty susigrazinti arba sumazinti, arba
del anksCiau grazintinos sumos, Komisija laikosi proporcingumo principo ir
atsizvelgia | pazeidimo, suk¢iavimo, korupcijos ar interesy konflikto, kenkiancio
Sajungos finansiniams interesams, atvejo arba jsipareigojimo pazeidimo sunkumag.
Prie§ sumazinant 1éSas arba prie§ pareikalaujant anksc¢iau grazinti paskola, Moldovai
suteikiama galimybe pateikti savo pastabas.

Asmenys ir subjektai, naudojantys léSas pagal Priemone, nedelsdami pranesa
Komisijai ir OLAF apie bet kokius jtariamo sukciavimo, korupcijos, interesy
konflikty ir pazeidimy, kenkian¢iy Sgjungos finansiniams interesams, atvejus.

22 straipsnis
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Moldovos vidaus sistemy ir audito institucijos vaidmuo

D¢l Priemonés finansavimo dalies, kuri yra prieinama kaip finansiné parama,
Komisija gali pasikliauti Moldovos audito institucijy darbu viesyjy islaidy kontrolés
tikslais. Prireikus Komisija taip pat remiasi papildoma demokratine prieziiira, kaip
nurodyta 4 straipsnio 9 dalyje.

Per pirmuosius kelerius reformy darbotvarkés jgyvendinimo metus pirmenybé
teikiama su deryby 32 skyriumi susijusioms reformoms, visy pirma dél vieSyjy
finansy valdymo ir vidaus kontrolés, taip pat dél kovos su suk¢iavimu, kartu su 23 ir
24 skyriais, visy pirma d¢l teisingumo ir kovos su korupcija ir organizuotu
nusikalstamumu, ir 8 skyriumi, visy pirma d¢l valstybés pagalbos kontrolés.

Moldova nedelsdama pranesa Komisijai apie bet kokius pazeidimus, jskaitant
sukCiavimg, kurie nustatyti per pirminj administracinj ar teisminj nagrinéjima, ir
nuolat informuoja Komisijg apie bet kokiy administraciniy ir teisminiy procesy,
susijusiy su tokiais pazeidimais, eigg. Toks praneSimas atlickamas elektroninémis
priemoneémis, naudojantis Komisijos sukurta Pazeidimy valdymo sistema.

1 dalyje nurodyti subjektai palaiko nuolatinj dialoga su Audito Riimais ir OLAF ir,
kai tinkama, su Europos prokuratiira.

Komisija gali atlikti i§samias rizikos vertinimu ir dialogu su audito institucijomis
grindziamas Moldovos biudzeto vykdymo sistemy perziliras ir pateikti
rekomendacijy dél sistemy tobulinimo.

Komisija gali priimti rekomendacijas Moldovai dél visy atvejy, kai, jos nuomone,
kompetentingos institucijos nesiémé bitiny priemoniy, kad bty uzkirstas kelias
suk¢iavimui, korupcijai, interesy konfliktams ir pazeidimams, kurie pakenke arba,
labai tikétina, gali pakenkti patikimam pagal Priemone finansuojamy iSlaidy
finansiniam valdymui, ir jie buty aptikti ir iStaisyti, ir visais atvejais, kai Komisija
nustato triikumy, daranciy poveik] ty institucijy jdiegtos kontrolés sistemos struktiirai
ir veikimui. Moldova atitinkamai jgyvendina Sias rekomendacijas arba pateikia
pagrindima, kodél to nepadare.

V SKYRIUS
STEBESENA, ATASKAITU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

23 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas
Komisija stebi Priemonés jgyvendinimg ir vertina, ar pasiekti 3 straipsnyje nustatyti
tikslai. Jgyvendinimo stebésena turi buti tikslinga ir proporcinga pagal susitarimag dél
Priemonés vykdomai veiklai ir nedaro poveikio Reglamente (ES) 2021/947

nustatytiems ataskaity teikimo reikalavimams. Tikimasi, kad 11 straipsnio 2 dalyje
nurodyti rodikliai padés Komisijai vykdyti Priemonés stebéseng.

8 straipsnyje nurodytu susitarimu dél Priemonés nustatomos Moldovos ataskaity
teikimo Komisijai $io straipsnio 1 dalies tikslais taisyklés ir tvarka.
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Komisija teikia meting pazangos, padarytos siekiant Sio reglamento tiksly, ataskaita
Europos Parlamentui ir Tarybai. Kartu su metine ataskaita papildomai du kartus per
metus teikiami pranesimai apie Priemonés jgyvendinimo padét;.

3 dalyje nurodyta meting ataskaita Komisija pateikia 27 straipsnio 1 dalyje
nurodytam komitetui.

Komisija atsiskaito uz Moldovos reformy darbotvarkés jgyvendinimo pazanga
rezultaty suvestinéje, parengiamoje pagal Reglamentg (ES) 2024/1449.

24 straipsnis

Priemonés rezultaty suvestiné

Komisija reformy darbotvarkés igyvendinimo pazanga nurodo Priemonés rezultaty
suvestingje, parengiamoje pagal Reglamentg (ES) 2024/1449.

25 straipsnis

Priemonés vertinimas

Po 2027 m. gruodzio 31 d. ir ne véliau kaip iki 2031 m. gruodzio 31 d. Komisija
atlieka nepriklausomg S$io reglamento ex post vertinimg. Atliekant ta ex post
vertinimg jvertinamas Sgjungos indélis siekiant §io reglamento tiksly.

Siekiant nustatyti, ar pasiekti tikslai, ir parengti rekomendacijas dél biisimy veiksmy
tobulinimo, atliekant §; ex post vertinimg taikomi EBPO Paramos vystymuisi
komiteto gerosios praktikos principai.

Per ex post vertinimg nustatytus faktus ir i§vadas Komisija kartu su savo pastabomis
ir informacija apie tolesnius veiksmus perduoda Europos Parlamentui, Tarybai ir
valstybéms naréms. Tas ex post vertinimas gali biiti apsvarstomas Europos
Parlamento, Tarybos ar valstybiy nariy praSymu. Jo rezultatais remiamasi rengiant
blisimas programas bei veiksmus ir paskirstant iSteklius. Tas ex post vertinimas ir
informacija apie tolesnius veiksmus paskelbiami viesai.

Komisija | Sgjungos finansavimo, teikiamo pagal §] reglamentg, vertinimo procesa
tinkamu mastu jtraukia visas susijusias suinteresuotgsias Salis, iskaitant Moldova,
socialinius partnerius, pilietinés visuomenés organizacijas, ir, kai tikslinga, gali
stengtis atlikti bendrus vertinimus kartu su valstybémis narémis bei kitais partneriais,
aktyviai dalyvaujant Moldovai.

26 straipsnis
Moldovos ataskaity teikimas vykstant dialogui ekonomikos ir finansy klausimais

Vykstant dialogui ekonomikos ir finansy klausimais, Salis paramos gavéja kartg per
metus pateikia paZangos, padarytos jgyvendinant su reformomis susijusig jos
reformy darbotvarkés dalj, ataskaita.
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VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Reglamenta (ES) 2021/947.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
3. Dél 13 straipsnio 1 dalyje ir 14 straipsnio 2 dalyje nurodyty jgyvendinimo akty, jei

komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir
taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies treCios pastraipos

nuostata.
28 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir viesSinimas
1. Nedarant poveikio Reglamente (ES) 2021/947 nustatytiems reikalavimams, Komisija

vykdo komunikacijos veikla, skirta reformy darbotvarkéje numatytos finansinés
paramos finansavimo Sajungos léSomis matomumui uZtikrinti, jskaitant kartu su
Moldova vykdoma komunikacijos veikla. Komisija uztikrina, kad apie parama,
teikiamg pagal Priemong, blty praneSama ir ji bty pripaZjstama teiginiu apie
finansavimg. Veiksmai, finansuojami pagal Priemong¢, vykdomi laikantis Sgjungos
finansuojamy iSorés veiksmy komunikacijos ir matomumo reikalavimy ir kity
aktualiy gairiy.

2. Sajungos 1éSy gavéjas aktyviai patvirtina ty léSy kilme ir uZtikrina Sajungos
finansavimo matomuma, be kita ko, kai taikytina, naudodamas Sajungos emblemg ir
atitinkamg teiginj apie finansavima ,,Finansuota Europos Sgjungos léSomis®, visy
pirma kai vieSai skelbia apie veiksmus ir jy rezultatus, teikdamas nuoseklia,
veiksmingg ir proporcingg tiksling informacija jvairiai auditorijai, jskaitant
Ziniasklaidg ir visuomeng.

3. Informacija, komunikacija ir vieSinimas vykdomi prieinama forma.

29 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
31
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma
Moldovos reformy ir ekonomikos augimo priemoné.

Atitinkama politikos sritis (-ys)

‘ ES santykiai su kitomis pasaulio Salimis

Tikslas (-ai)
Bendrasis tikslas (-ai)

Reformy ir ekonomikos augimo priemonés (toliau — Priemong¢) strateginiai tikslai
yra: a) remti ES plétros procesa, kad biity, patvirtinant ir jgyvendinant j biisimg
naryst¢ Sajungoje orientuotas reformas, greiiau prisiderinama prie Sajungos
vertybiy, teisés akty, taisykliy, standarty, politikos ir praktikos (acquis), b) remti
laipsniska Moldovos integracija i Sajungos bendraja rinkg ir c¢) spartinti socialing ir
ekonoming Moldovos ekonomikos konvergencija su Sajunga. Tai padés Moldovai
gauti panasaus lygio parama kaip ir kitoms Salims kandidatéms, ypac turint omenyje,
kad Moldovai netaikoma Pasirengimo narystei paramos priemoné.

Konkretus tikslas (-ai)

Konkretus tikslas

Konkretiis Priemonés tikslai yra:

a)  toliau stiprinti pagrindinius ES plétros proceso principus, jskaitant teising
valstybe ir pagrindines teises, demokratiniy institucijy veikimg, jskaitant
depoliarizacijg, vie$gj; administravimg ir atitikt] ekonominiams kriterijams: be kita
ko, skatinti teisminiy institucijy nepriklausomuma, stiprinti sauguma ir stabiluma,
intensyviau kovoti su suk¢iavimu ir visy formy korupcija, jskaitant aukSto lygio
korupcija  ir  nepotizma, organizuotu  nusikalstamumu, tarpvalstybiniu
nusikalstamumu ir pinigy plovimu, taip pat terorizmo finansavimu, mokesciy
slépimu ir suk¢iavimu mokesciais bei mokes¢iy vengimu; didinti tarptautings teisés
laikymasi; stiprinti Ziniasklaidos laisve ir nepriklausomumg bei akademing laisve;
kovoti su neapykantos kalba; kurti pilietinei visuomenei palankia aplinka, skatinti
socialin] dialogg; skatinti ly¢iy lygybe, lyCiy aspekto integravimg ir motery bei
mergaiciy jgaléjima, nediskriminavimg ir tolerancija, kad buty uZztikrinama ir
didinama pagarba pabégeliy ir mazumoms priklausanciy asmeny (jskaitant tautines
mazumas ir romy bendruomeng) teiséms, taip pat lesbieCiy, géjy, biseksualiy,
transly¢iy ir interseksualiy asmeny teis€éms;

b)  siekti visiSko Moldovos politikos suderinimo su Sajungos bendra uzsienio ir
saugumo politika (BUSP), jskaitant Sgjungos ribojamgsias priemones;

c)  kovoti su dezinformacija ir uzsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir
kiSimusi, nukreiptais pries Sgjungg ir jos vertybes;

d)  siekti suderinimo su Sajungos vizy politika;

e)  didinti Moldovos viesojo administravimo veiksminguma, stiprinti pajégumus ir
investuoti } administracijos personala; uztikrinti galimybe susipaZinti su informacija,
vie$aja kontrole ir pilietinés visuomenés dalyvavimg sprendimy priémimo
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1.3.3.

1.3.4.

procesuose; remti skaidruma, atskaitomybe, struktiirines reformas ir gerg valdyma
visais lygmenimis, be kita ko, kai tai susij¢ su jy jgaliojimais priziaréti ir tirti vieSyjy
1ésy skyrima bei prieinamuma, taip pat vieSyjy finansy valdymo, vieSyjy pirkimy ir
valstybés pagalbos kontrolés srityse; remti iniciatyvas ir organizacijas, prisidedancias
remiant ir vykdant tarptautinj teisingumg Moldovoje;

f) paspartinti Moldovos per¢jima prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui ir
jtraukios ekonomikos, kuri buty pajégi atlaikyti Sagjungos bendrosios rinkos
konkurencinj spaudimg rinkai, ir prie stabilios investicinés aplinkos, ir mazinti jos
strateging priklausomybg;

g) skatinti Moldovos ekonoming integracija j Sajungos bendraja rinka, visy pirma
didesniais prekybos bei investicijy srautais ir atspariomis vertés grandinémis;

h)  remti didesn¢ integracija su Sajungos bendrgja rinka geresniu ir tvariu
susisiekimu, derinamu su transeuropiniais tinklais, kad buty stiprinami geri
kaimyniniai santykiai, taip pat Zmoniy tarpusavio rysiai;

i) spartinti jtraukig ir tvarig zaligjg pertvarka, kad iki 2050 m. biity neutralizuotas
poveikis klimatui, laikantis Paryziaus susitarimo ir zaliojo kurso ir jtraukiant visus
ekonomikos sektorius, visy pirma energetika, be kita ko, kad biity pereinama prie
dekarbonizuotos, neutralaus poveikio klimatui, atsparios klimato kaitos poveikiui ir
ziedinés ekonomikos, kartu uZztikrinant, kad investicijos atitikty principg ,,nedaryti
reikSmingos zalos*;

), skatinti skaitmening transformacijg ir skaitmeninius jgtidzius, svarbius darniam
vystymuisi ir integraciniam augimui;

k) skatinti inovacijas, mokslinius tyrimus ir akademiniy institucijy bei pramonés
bendradarbiavimg remiant Zaligja ir skaitmening pertvarka, skatinant vietos pramone
ir ypa¢ daug démesio skiriant vietos labai maZoms, maZosioms ir vidutinéms
Jmonéms bei startuoliams;

) skatinti kokybiSkg Svietimg, mokyma, perkvalifikavimg ir kvalifikacijos
keélimg visais lygmenimis, ypa¢ daug démesio skiriant jaunimui, be kita ko, kovojant
su jaunimo nedarbu, uZkertant kelig proty nutekéjimui ir remiant paZeidZiamas
bendruomenes, jskaitant pabégéelius, taip pat pagal Europos socialiniy teisiy ramstj
remti uzimtumo politika, jskaitant darbo teises, kartu kovojant su skurdu.

Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéems).

Parama pagal Priemong tikimasi suteikti Moldovai galimybe jgyvendinti reformas ir
investicijas, reikalingas, kad jos ekonomika tapty konkurencingesné ir padidéty jos
konvergencija su Sgjunga. Igyvendinant Priemone¢ taip pat turéty biiti sustiprintos
vidaus kontrolés ir vieSyjy finansy valdymo sistemos Moldovoje ir pagrindiniy ES
plétros proceso principy, visy pirma susijusiy su teisine valstybe ir kova su korupcija,
suk¢iavimu ir organizuotu nusikalstamumu, jgyvendinimas. Tikimasi Priemone
padéti Moldovai anksCiau pradéti naudotis ES bendrosios rinkos teikiamais
pranasumais ir palengvinti jos integracija j ES.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.
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1.4.

1.5.
1.5.1.

Konkretts rodikliai bus nustatyti reformy darbotvarkéje. Tie rodikliai turéty buti
pagristi tarptautiniu mastu sutartais rodikliais. Rodikliai turéty buti tinkami,
pripazinti, patikimi, paprasti ir iSsamas.

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai®

O esamo veiksmo galiojimo pratesimu
O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg / nauja veiksma
Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikial, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Moldovos ekonominés veiklos rezultatai ir konkurencingumas atsilicka nuo ES
vidurkio, nepaisant jos pazangos siekiant jstoti ] ES. Bitina skubiai uztikrinti, kad jai
biity teikiama panaSi parama kaip ir kitoms narystés siekianCioms Salims,
vykdancioms derybas su ES, siekiant remti tiek socialing ir ekonoming
konvergencija, tiek platesnés ES plétros darbotvarkes igyvendinima.

Kad galéty iSnaudoti visas ekonomikos augimo plano teikiamas galimybes, Moldova
parengs reformy darbotvarke, kurioje bus nustatytos pagrindinés priemoneés, kuriy
Salis ketina imtis 2025-2027 m. laikotarpiu socialinei ir ekonominei konvergencijai
su ES paspartinti. Rengiant reformy darbotvarke bus konsultuojamasi su Komisija,
Komisija jg jvertins ir patvirtins

Reformy darbotvarké atitiks Salies ekonomikos augimo strategija ir bus suderinta su
jos dalyvavimu ES plétros procese. Joje bus numatytos pagrindinés reformos, kurios
nustatytos per stojimo procesa, taip pat esminés socialinés ir ekonominés reformos,
kuriomis Salinami Salies augimo trajektorijos struktiiriniai trikumai ir kurios bus
itrauktos i reformy darbotvarke.

Tada Priemone, kuri bus pagrindiné ekonomikos augimo plano dalis, bus nustatytos
grieztos paramos sglygos: ES 1éSy iSmokéjimas priklausys nuo padarytos pazangos,
visy pirma didinant socialing ir ekonoming konvergencijg ir konkurencinguma, taip
pat pazangos pagrindiniy principy srityje.

Naujoji Priemoné, kaip ir Vakary Balkany ekonomikos augimo planas, bus
jgyvendinama taikant jgyvendinimo mechanizmus, kurie pasirinkti siekiant kuo
greiciau jvykdyti reformas ir susijusias investicijas, o kartu iSlaikyti biiting kontrole
ir kuo labiau sumazinti administracing naSta Komisijai, Moldovai ir kitiems
jgyvendinantiesiems partneriams. Parama bus teikiama pagal tris jgyvendinimo
mechanizmus: 1) tiesiogin¢ parama Moldovos nacionaliniam biudZetui, 2) parama
investicijoms pagal Kaimynystés investicijy platforma (KIP) ir 3) likusi negraZintina
parama.

Tiesioginés iSmokos j nacionalinius biudzetus ir 1éSy prieinamumas investavimo
pasitilymams teikti priklausys nuo pazangos ir nuo reformy darbotvarkéje nustatyty
mokéjimo salygy ivykdymo. Moké¢jimo sglygy forma bus kokybiniy ir kiekybiniy
veiksmy rinkinys ir susijgs 1éSy iSmokeéjimo tvarkarastis, susietas su konkre¢iomis

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.5.2.

1.5.3.
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socialinémis ir ekonominémis reformomis, kuriomis siekiama skatinti augima,
kreipti Salj tvarios konvergencijos linkme ir joje orientuotis j konkrecias reformas,
susijusias su pagrindiniais ES plétros proceso principais, jskaitant teising valstybe ir
kova su korupcija bei organizuotu nusikalstamumu. Kai Komisija nuspres
(Komisijos jgyvendinimo sprendimu) dél reformy darbotvarkiy patvirtinimo, bus
sudarytas susitarimas dél Priemonés ir paskoly susitarimai, Moldova galés gauti
i1Sankstinj finansavima.

Makrofinansinis stabilumas, patikimas vieSyjy finansy valdymas, skaidrumas ir
biudzeto prieziiira yra bendrosios mokéjimo salygos, kurios turi buti jvykdytos, kad
1¢Sos buty iSmokétos. Mokejimai bus atliekami pagal nustatyta pusmecio grafika,
remiantis Moldovos pateiktais tinkamai pagrjstais prasSymais iSmokéti 1éSas ir
Komisijai atlikus patikrinima, ar jvykdytos atitinkamos mokéjimo salygos. Jei
mokéjimo salygos nebus jvykdytos, Komisija sustabdys mokéjima arba i§ iSmokos
i$skaitys atitinkamg suma.

Atitinkamy sulaikyty 1éSy iSmokéjimas galés biti atliktas per 12 meénesiy po pradinio
reformy darbotvarkéje nustatyto termino, jei bus jvykdytos mokéjimo salygos.
Reformy darbotvarkése numatytos investicijos bus remiamos pagal KIP. Susij¢

projektai arba programos bus teikiami KIP valdybai, siekiant gauti jos nuomong, tik
po Komisijos vertinimo, ar atitinkamos mokéjimo salygos yra ivykdytos.

ES dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame skirsnyje ,,ES dalyvavimo pridétiné verté* — ES veiksmais uztikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Kad biity paspartinta Moldovos ekonominé konvergencija su ES siekiant jos galimos
narystés Sgjungoje, biitina imtis veiksmy Sgjungos lygmeniu. Reikiamos paramos
dydis yra toks, kad Moldovai ir toliau reikalinga nuolatiné iSorés parama, kurios
jokia valstybé nar¢ ar atskiras paramos teikéjas néra pajégus savarankiskai suteikti.
Sajunga dél jos iSskirtinés padéties gali tinkamu laiku, koordinuotai ir nuspé¢jamai
teikti daugiamete iSorés paramg Moldovai. Be to, Sgjunga gali, naudodamasi savo
skolinimosi pajégumais, skolinti léSas Moldovai palankiomis salygomis, taip pat gali
skirti dotacijas remdamasi daugiamete perspektyva.

Panasios patirties isvados

Priemon¢ bus grindZiama patirtimi, jgyta jgyvendinant 2020 m. sukurta Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo priemong, taip pat neseniai pasitilytg Ukrainos
priemong, kuri patvirtinta 2024 m. vasario mén. Svarbiausia tai, kad Priemoné yra
analogiSka 2023 m. lapkri¢io mén. pasiiilytai ir 2024 m. geguzés mén. priimtai
Vakary Balkany reformy ir ekonomikos augimo priemonei. Kad visoms Salims
kandidatéms biity sudaromos vienodos salygos, stengiamasi, kad Priemoné kuo
labiau atspindéty Reglamenta, kuriuo nustatoma Vakary Balkany reformy ir
ekonomikos augimo priemoné (jo galuting redakcija, kad jau biity atsizvelgiama |
visas galimas ES teisékiiros institucijy, taip pat kity Komisijos tarnyby pastabas ir
papildymus). Priemonei naudojami esami mechanizmai, t.y. tiesioginé finansiné
parama, panasi j paramg biudzetui, ir KIP — investicijoms. Taikant abi Sias priemones
jsitikinta, kad ES finansavimas gali turéti reikSmingg sverto poveikj, kai juo
naudojamasi kartu su kity paramos teikéjy teikiamu finansavimu dotacijy ir paskoly
derinimo aplinkybémis.
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1.5.4.

1.5.5.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Sitloma Priemone siekiama suteikti Sgjungai teising¢ priemone, kad Sajunga galéty
remti didesn¢ Moldovos socialing ir ekonoming konvergencijg jai siekiant narystés
Sajungoje. Visa Priemonés 1éSy suma bus skiriama paskolomis ir kaip negrazintina
parama. Negrazintina parama turéty biiti finansuojama i§ paketo, skirto kaimynystés
geografinei programai pagal Reglamento (ES) 2021/947 6 straipsnio 2 dalies
a punktg. Toliau taikomos visos KVTBP ,,Globali Europa‘ nuostatos, nebent Siame
reglamente nurodyta kitaip. Paramos paskolomis didziausia galima suma yra
1500 mIn. EUR ir ji skiriama laikotarpiui nuo 2025 m. sausio 1d. iki 2029 m.
birzelio 30d. Si suma néra Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 4 dalyje
nurodytos ISorés veiksmy garantijos sumos dalis. Paskoly garantijos bus teikiamos
per bendra atidéjiniy fonda, taikant 9 proc. atidéjiniy norma.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

IS Sajungos biudzeto jau teikiama parama kity Saliy kandidaciy rengimuisi galimam
stojimui ] ES pagal Pasirengimo narystei paramos priemone (PNPP I11), kuri taikoma
Vakary Balkanams ir Turkijai ir yra pagrista dotacijomis, dotacijy ir paskoly
derinimu ir biudzeto garantijomis. Tuo pat metu Vakary Balkany reformy ir
ekonomikos augimo priemone siekiama paspartinti tik Vakary Balkany socialing ir
ekonomin¢ konvergencijg ir ji grindziama kitokiu pozitiriu, nustatant tvirtg rysj tarp
reformy jsipareigojimy jvykdymo ir galimybés gauti finansavimga.

Moldova Siuo metu dalyvauja stojimo derybose, taciau jai tebetaikoma KVTBP
,»Globali Europa® be jokios specialios priemonés, kuria biity tenkinami konkretiis
papildomi su pasirengimo narystei parama susij¢ poreikiai. Atsizvelgiant | nauja
postimj ES plétrai, svarbu, kad Moldovai biity teikiama panaSaus lygio parama, taigi
ji galéty pasirengti galimam busimam stojimui } ES. Kadangi jau pasiektas vélyvas
PNPP III jgyvendinimo etapas, nejmanoma pasiekti, kad $i priemoné galéty biiti
pradéta taikyti kitoms Salims kandidatéms, be to, pagal $ig priemon¢ nejmanoma
teikti paskoly. Tod¢l reikia naujos priemonés, pagal kurig buity teikiama finansavimo
ir saglygy atZvilgiais panaSaus lygio parama kaip ir Vakary Balkanams bei Ukrainai.

Kad buty uztikrintas sklandus ir skaidrus visy pagal reformy darbotvarke numatyty
investicijy jgyvendinimas, Komisija ketina taikyti patikrinta Kaimynystés investicijy
platformos metodika, kartu iSlaikydama minétas paramos salygas.
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Pasiulymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé
trukmé ribota
— [ galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— Isipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo 2025 m. iki 2027 m., o
mokéjimy asignavimy — nuo 2025 m.

[l trukmé neribota

— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— véliau — visuotinis taikymas.

Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)®

Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— [ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

— 0O vykdomuyjy jstaigy.

O Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis
Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treciosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

— [ Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui;

— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

— [ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkreCius veiksmus bendros uZzsienio ir saugumo politikos
srityje pagal Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalj;

— [-valstybéje naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés
narés privatiné teisé arba Sgjungos teisé¢ ir kurioms pagal konkreciy sektoriy
taisykles gali biiti patikétas Sajungos 1¢Sy arba biudzeto garantijy jgyvendinimas
tiek, kiek tokias jstaigas kontroliuoja vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos
arba jstaigos, kuriy veikla reglamentuoja privatine teisé¢ ir kurioms pavesta teikti
vieSasias paslaugas, ir joms kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines
garantijas solidariosios atsakomybés forma arba lygiavertes finansines garantijas,
kurios kiekvienam veiksmui gali biiti apribotos iki didziausios Sgjungos paramos
Sumos.

Informacija apie biudzeto vykdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje
,»BudgWeb* https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.



https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Konkretts kiekybiniai ir kokybiniai veiksmai bus nustatyti reformy darbotvarkeéje
(kurig Komisija patvirtins jgyvendinimo sprendimu), kad bty galima stebéti
mokéjimo salygy vykdyma. Moldova kas pusmetj teiks tinkamai pagristg praSyma
1Smokéti negrazintinos finansinés paramos 1éSas ir paskola, iSdéstydama, kaip
pasiektas tinkamas ty salygy jvykdymas remiantis jgyvendinimo sprendime
nustatytais kiekybiniais ir kokybiniais veiksmais. Be to, su Moldova sudaromu
susitarimu dé¢l Priemonés bus nustatyti ataskaity teikimo ir stebésenos rodikliai,
kuriais remiantis turéty biiti galima plaCiau stebéti pazanga, padaryta siekiant
bendryjy ir konkre¢iy Priemonés tiksly, ir teikti pazangos ataskaitas. Komisija
kasmet teiks ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai ir 27 straipsnyje nurodytam
komitetui dél pagal Priemone suteikty 1éSy panaudojimo ir padarytos pazangos
siekiant tiksly. Komisija taip pat atliks Sio reglamento ex post vertinima.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Biudzeto vykdymo metodo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y),
mokéjimo tvarkos ir siiilomos kontrolés strategijos pagrindimas

Priemoné bus jgyvendinama tiesioginio ir netiesioginio valdymo biuidais. Valdymas i$
dalies bus tiesioginis, tiesiogiai pervedant 1¢éSas | Moldovos valstybés biudzeta, o tam
tikrg 1éSy dalj Moldova skirs investicijy projektams, patvirtintiems pagal KIP.

Kontrolés strategija bus pritaikyta jgyvendinimui pagal kiekvieng i§ Siy ramsciy,
taikant stebéseng, vertinimg ir audita. Ypac¢ daug démesio bus skiriama ¢Sy, kurios
bus prieinamos Moldovai kaip tiesioginé¢ finansiné parama, panaudojimui ir
stebésenai, kaip Moldova laikysis jsipareigojimo skirti i§ anksto nustatytg procenting
¢Sy dalj projektams, patvirtintiems pagal KIP. LéSy iSmokéjimas bus atliekamas
pagal nustatyta pusmecio grafikg, remiantis Moldovos pateiktais prasymais ir
Komisijai atlikus patikrinima, ar jvykdytos atitinkamos mokejimo salygos.
Daugiasluoksné taikomy kontrolés mechanizmy struktiira sudaro integruota sistema,
kuria uztikrinama, kad biity taikomos visos tinkamos Sajungos finansiniy interesy
apsaugos priemonés. Ja bus uztikrinta, kad bty atsizZvelgiama } proporcingumo
principg ir ] konkrecias salygas, kuriomis bus jgyvendinama Priemoné. Be to,
priemonémis pagal reformy darbotvarke turéty bati prisidedama prie efektyvios
vieSyjy finansy valdymo ir kontrolés sistemos tobulinimo, kovos su pinigy plovimu,
mokesCiy vengimu, mokes¢iy slépimu, suk¢iavimu ir organizuotu nusikalstamumu,
taip pat prie veiksmingos valstybés pagalbos kontrolés sistemos siekiant uZztikrinti
saziningas salygas visoms jmonéms. Reformy darbotvarkéje bus apibiidintos tokios
sistemos, taip pat konkrettis su 32 skyriumi susij¢ veiksmai siekiant padéti Moldovai
suderinti savo audito ir kontrolés reikalavimus su Sgjungos standartais. Tuo atveju,
kai praSyme iSmokéti 1éSas bus numatytas su 32 skyriumi susijes veiksmas, Komisija
nepriims sprendimo leisti iSmokéti léSas, jeigu ji nebus tokj veiksmg jvertinusi
teigiamai.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq vidaus kontrolés sistemq (-
as)

Pagrindiné nustatyta su finansavimu susijusi rizika siejasi su mokéjimo sglygy, su
kuriomis susietas 1éSy iSmok¢jimas, nejvykdymu. Priemonés, kuriy bus imamasi
siekiant sumazinti $ig rizika, yra:
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2.2.3.

2.3.

— Komisijos atlickamas atitinkamy mokéjimo salygy jvykdymo jvertinimas pries
iSmokant 1éSas, numatant galimybe sustabdyti 1¢Sy iSmokéjima;

— teikiamos paramos sumazinimas arba sustabdymas ir bet kokiy sumy, iSleisty
Priemonés tikslams pasiekti, susigrazinimas tais atvejais, kai yra pazeidimy,
suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty, kenkian¢iy Sajungos finansiniams
interesams, kuriy Moldova neiStaisé, arba yra Siurksciai pazeistas jsipareigojimas,
prisiimtas pagal susitarimus, sudarytus su Moldova;

— finansavimo sustabdymas tuo atveju, jei Moldova nejvykdo 5 straipsnyje nustatyty
iSankstiniy salygy;

— tuo atveju, kai praSyme iSmokéti 1éSas bus numatytas su 32 skyriumi susijes
veiksmas, Komisija nepriims sprendimo leisti iSmokeéti IéSas, jeigu ji nebus tokj
veiksma jvertinusi teigiamai.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Finansinis jnaSas bus teikiamas Moldovai finansavimo, nesusijusio su iSlaidomis,
nurodyto Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalies a punkte, forma.

Sukcdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Pasitilyme pateikiamos konkre¢ios nuostatos dél Sajungos finansiniy interesy
apsaugos. Priemonei bus sukurta tvirta audito ir kontrolés sistema, pagrjsta
daugiasluoksniu mechanizmu: Moldovos audito ir kontrolés sistemy reforma bus
itraukta kaip pagal reformy darbotvarkes vykdomy reformy dalis; be to, Komisija
gali, remdamasi rizikos vertinimu ir dialogu su nacionalinémis audito institucijomis,
atlikti iSsamias nacionalinio biudZeto vykdymo sistemy perzitras ir pateikti
rekomendacijy dél sistemy tobulinimo. Be to, pagal Reglamentg (ES, Euratomas)
2024/2509, OLAF, Audito Riimai ir Europos prokuratiira turi reikiamas teises ir
prieiga savo atitinkamoms funkcijoms atlikti. Priemonés dalis, kurig sudaro
investicijos, bus jgyvendinama kartu su tarptautinémis finansy jstaigomis, remiantis
vertinimais pagal ramscius ir pagrindy susitarimais su jomis.

10
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-0s) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)
¢ Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.

Daugiametés Biudzeto eiluté Isﬁ;ﬁ; Inagas
finansinés valstybiy .
pr%?;?g;os Numeris DA NDAS gLPAA kandidacy ir tré‘é‘%u ity asignuotyjy
kategorija Saliy kP; igﬁ;gi% valstybiy pajamy
14.01.01.01 Kaimynystés,
\vystomojo ir tarptautinio
6 bendradarbiavimo priemonés
,,Globali Europa“ rémimo|
islaidos NDA NE NE NE NE
14.02.01.11 Rytinés kaimyninés DA NE NE NE NE
6 Salys DA NE NE NE NE
14.02.01.70 KVTBP ,,Globali
6 Europa“ — bendro atidéjiniy fondo|
atidéjiniai
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3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

Kategorija 6 Kaimyninés Salys ir pasaulis
NEAR GD 2025_7 2026 | 2027 18 VISO
metai metai metai
O Veiklos asighavimai
14.02.01.118 Isipaf?igoj.imai (1a) 93,600 | 93,600 | 93,600 280,800
Mokéjimai (23) p. m. p. m. p. m. p. m.
14.02.01.70 Isiparf.:.igoj.imai (1b) 45,000 | 45,000 | 45,000 135,000
Mokéjimai (2b) p. m. p. m. p. m. p. m.
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy paketo 1&3y°
14.01.01.01 ® 1,400 1,400 1,400 4,200
IS VISO asignavimy [sipareigojimai Tblig 140,000 | 140,000 | 140,000 420,000

vélesnius metus.
Pagal oficialig biudzeto nomenklatira.

moksliniai tyrimai.

LT

N metai yra pasitalymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite

Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai
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NEAR GD =0a+
Mokeéjimai 2b p. m. p. m. p. m. p. m.
+3
" . ) . Isipareigojimai (4 138,600 | 138,600 | 138,600 415,800
O IS VISO veiklos asignavimy -
Mok¢jimai () p. m. p. m. p. m.
O IS . VISQ admlvn.lstracmlo pobﬁdzu-)v asignavimy, | o 1,400 1,400 1,400 4,200
finansuojamy i§ konkreciy programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy [sipareigojimai | =4+6 | 140,000 | 140,000 | 140,000 420,000
pagal daugiametés finansinés
. Pprogramos Mokéjimai =s+6 | pm | pm| pm p. m.
6 ISLAIDU KATEGORIJA
Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy 7 . Administracinés iglaidos
kategorija
Metai Metai Metai Metai IS VISO
2021~
NEAR GD
G 2024 2025 2026 2027 2027 M.
DFP
* Zmogiskieji istekliai 0,000 0,356 0,356 0,356 1,068
* Kitos administracinés islaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO NEAR GD Asignavimai 0,000 0,356 0,356 0,356 1,068
v 0 (I8 viso
IS VISO asignavimu pagal daugiametés finansinés programos 7 ISLAIDU | jsipareigojimy
KATEGORIJA i viso 0,000 0,356 0,356 0,356 1,068
mokéjimy)

LT 13

min. EUR (tokstantyjy tikslumu)

Reikiami asignavimai turéty biiti nustatomi remiantis atitinkamame BUDGpedijos tinklalapyje pateiktais metiniy vidutiniy i$laidy duomenimis.
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Metai Metali Metai Metali 1S VISO 2021—
2024 2025 2026 2027 2027 M. DFP
IS VISO asignavimy pagal 1-7 ISLAIDU o
KATEGORIJAS Isipareigojimai 0,000 140,356 140,356 140,356 421,068
daugiametéje finansingje programoje Mokéjimai 0,000 140,356 140,356 140,356 421,068

Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas (decentralizuoty agentiry atveju nepildoma)
Bendrieji tikslai 2025~ 2026 ) 2027 1S VISO
metai metai metai
a) Remti ES plétros procesa, kad buty, patvirtinant ir jgyvendinant
1 blsimg naryst¢ Sajungoje orientuotas reformas, greiCiau
prisiderinama prie Sgjungos vertybiy, teisés akty, taisykliy,
standarty, politikos ir praktikos (acquis)
138,600 | 138,600 | 138,600 415,800
b) Remti laipsniS§kg Moldovos integracija j Sgjungos bendraja rinka
¢) Spartinti socialing ir ekonoming Moldovos ekonomikos
konvergencija su Sajunga
IS VISO asignavimy 138,600 | 138,600 | 138,600 415,800
LT 14
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

3.2.3.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

| Metai Metai Metai Metai IS VISO
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI 2021-
2024 2025 2026 2027 2007 M.
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,356 0,356 0,356 1,068
Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,356 0,356 0,356 1,068
Neitraukta j 7 ISLAIDU KATEGORLJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,661 0,661 0,661 1,983
Kitos administracinio pobudzio i§laidos 0,000 0,739 0,739 0,739 2,217
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 1,400 1,400 1,400 4,200
1§ VISO | oo 4756 1,756 1,756 5,268

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobadzio i§laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD
asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus
finansuojami i§ papildomy 18y, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting léSy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus. Pirmiau pateikti skaiciai atspindi papildomus NEAR
GD poreikius.

Vykdytiny uzduo€iy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

auditui, stebésenai, ataskaity teikimui ir vertinimui. 2 AD

Etatiniai darbuotojai spres politikos formavimo, teisinius klausimus, ypa¢ daug
démesio skirdami vieSyjy pirkimy klausimams, finansy valdymui, sutaréiy valdymui,

ISorés darbuotojai

teikimui ir vertinimui.

3 bustinéje, 2 — delegacijoje Moldovoje. Ieskomi etatiniai darbuotojai spres politikos
formavimo, teisinius klausimus, ypa¢ daug démesio skirdami vieSyjy pirkimy
klausimams, finansy valdymui, sutar¢iy valdymui, auditui, stebésenai, ataskaity

LT

3.2.4.  Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti Zmogiskieji iStekliai naudojami taip:
3.2.4.1. Finansuojami is patvirtinto biudzeto

Sqgmatq surasyti etaty vienetais**

PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI Metai Metai Metai | Metai |

Lenteléje nurodykite, kiek etato ekvivalenty i§ nurodyto skaiciaus jau paskirti veiksmui valdyti ir (arba)
kuriuos galima perskirstyti jlisy generaliniame direktorate ir kokie yra jiisy grynieji poreikiai.

15

LT



2024 | 2025 | 206 | 2027
¢ Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
2001 02 01 (Bustiné ir Komisijos atstovybés) 0 0 0 0
2001 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0
« ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)
2002 01 (AC, END finansuojami i§ bendrojo biudzeto) 0 0 0 0
2002 03 (AC, AL, END ir JPD ES atstovybése) 0 0 0 0
Administracinés - bilstingje 0 0 0 e
paramos eiluté
[14.01.01.01] - ES delegacijose 0 0 0 0
01 01 01 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
0101 01 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
1S VISO 0 0 0 0

Pasitlymui jgyvendinti reikalingi darbuotojai (etato ekvivalentais):

Bus pasitelkiami
dabartiniai
Komisijos tarnyby

Papildomi darbuotojai iSskirtinémis aplinkybémis*

darbuotojai
bus finansuojami | bus finansuojami bus
pagal 7 iSlaiduy i$ BA eilutés finansuojami i$
kategorija mokesc¢iy
Etaty plano etatai néra duomeny néra duomeny 2 néra duomeny
ISorés darbuotojai néra duomeny néra duomeny 5 néra duomeny

(CA, SNE, INT)

Vykdytiny uzduo€iy aprasymas, kai uzduotis vykdo:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai Etatiniai darbuotojai spres politikos formavimo, teisinius klausimus, ypa¢ daug
démesio skirdami vieSyjy pirkimy klausimams, finansy valdymui, sutar¢iy valdymui,

auditui, stebésenai, ataskaity teikimui ir vertinimui. 2 AD

ISores darbuotojai 3 biistingje, 2 — delegacijoje Moldovoje. Ieskomi etatiniai darbuotojai spres politikos
formavimo, teisinius klausimus, ypa¢ daug démesio skirdami vieSyjy pirkimy
klausimams, finansy valdymui, sutarciy valdymui, auditui, stebésenai, ataskaity

teikimui ir vertinimui.
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3.25.  Numatomo poveikio su skaitmeninémis technologijomis susijusioms investicijoms

apzvalga

Privaloma: Su skaitmeninémis technologijomis susijusiy investicijy pagal pasiiilymag
(iniciatyva) geriausias jvertis turéty biti pateiktas tolesnéje lenteléje.
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ISimties tvarka, kai tai reikalinga pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti, asignavimai
pagal 7 iSlaidy kategorija turéty biiti pateikti tam skirtoje eilut¢je.

Asignavimai pagal 1-6 islaidy kategorijas turéty buti nurodyti kaip ,,Politikos
priemoniy IT i§laidos veiklos programoms®. Sios islaidos parodo veiklos biudzeta,
naudojamg su iniciatyvos jgyvendinimu tiesiogiai susijusioms IT platformoms ar
priemonéms pakartotinai naudoti, pirkti ir (arba) sukurti ir susijusioms investicijoms
(pvz., licencijoms, tyrimams, duomeny saugojimui ir kt.). Sioje lenteléje pateikta
informacija turéty atitikti 4 skirsnyje ,,Skaitmeniniai aspektai* pateiktus duomenis.

Metai Metai Metai Metai IS VISO

IS VISO skaitmeniniy ir IT 2021-
asignavimy 2027 M.
2024 2025 2026 2027 DFP
7 ISLAIDU KATEGORIJA
IT iSlaidos (organizacijos) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 I§LAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Politikos priemoniy IT i8laidos veiklos 0.000 0.000 0000 0000 0,000
programoms
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU
KATEGORLIA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
18 VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.6.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasitilymas (iniciatyva):

— [ Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) iSlaidy kategorijoje.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstytag marza pagal atitinkama DFP i$laidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

3.2.7.  Treciyjy Saliy jnasai
Pasitlyme (iniciatyvoje):
— [ nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo
— [ numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:
Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2024 2025 2026 2027 ..
. . . . I8 viso
metai metai metai metai
Nurodyti bendra finansavima
teikiancig jstaiga
IS VISO bendrai finansuojamy
asignavimy
17
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3.3.  Numatomas poveikis pajamoms
— Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— [ Pasitllymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
— O nuosaviems istekliams
— [0 kitoms pajamoms
— O nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Einamuyjy Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis*?
BiudZeto pajamy eiluté: finansiniy mety
asignavimai 2024 metai 2025 metai | 2026 metai 2027 metai

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilutg (-es), kuriai (-oms)
daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formul¢) arba kita

informacija).
4, SKAITMENINIAI ASPEKTAI
4.1. Skaitmeninés svarbos reikalavimai
4.2. Duomenys
4.3. Skaitmeniniai sprendimai
4.4. Sgveikumo vertinimas
2 Tradiciniai nuosavi istekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi buti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.

i§ bendros sumos atskaic¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
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4.5.

Skaitmeninio jgyvendinimo rémimo priemonés
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